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& stato premiato alla I MOSTRA INTERNAZICNALE CINEMATOGRAFICA DI VENEZIA con lo

COPPA DEL MINISTERO DELLE CORPORAZIONI

con la seguente motivazione = Affronfa con sicura maestia una situczione parados-
sale, traendone spunti del pid felice umerismo, destinati certo al favere del pubblico,
senza rinunziove alle pit schiette esigenze d'orfes,

QUALCHE GIUDIZIO DELLA STAMPA

L POPOLO DITALIA: « ... Dard an milions di Ma-  L'AMBROSIANG: « . .Non erano pochl calofo

rig Camarini, ha divertilo veramente il magni-
fico pubblice che, con convindione, ha applau-
dilo a lmgo... =

1 CORRIERE DELLA SERA: « . quesie lrovale
Camerini le tnscend con mano disinvolls a fe-
lice, creands inlorno alls vicenda un'almosie-
ra fra seniimentaie e paradessale, piena di
pannellale gentili e di grotieschi accenhi, di
{asiositd & di lsnlasia._. Per 1wlle quesle fa-
gioni il pubblico feca al film un’accogiienza
hetissima, interrampendole con  conlinus  ri-
sale @ qua e I3 con bsltimgal, & salwtan-
dolo con un putritissimo applawsg lrale »,

iL GIORNALE DUITALMA: = ..l2 cronaca della
serala & straordinariaments liela, |l successo
dl Bard un milione & slalo wpo dei pid
ymmedlali, dei pid larghl, dei pid popo-
1ari della Mostra Cinemalografica, Ad  odni
quadio, deliziala dafla successlane [ninterrot-
ta della irovate umoiistiche, Is foila ha so
ed applaudito a scena aperiz e, alla fine, ba
cordlalmente ringrazialo con un'enlusiastica ova-

zipna gl awlori di guesto lilm adoerablimenle -

perfetio neli‘ideations, nella regia, negli at-
1o4)... ™.

NOVELLA FILM - Piazzc

che alla Hne deila prima visiong d| Dard un
willone [0 givdicavano il eigliore Jilm prodol-
i In Halla sino ad ora. Infalli pes apprazzario
non ghbiamo avulo bisogno di caricarcl, coms
spesso si fa, dl Indutgenza. |l viyissimo suc-
cesso che ha ollanulo, del reslo, dice moita
di pit di guells che nel <i piopofismo... ».

i FICCOLO: u __Se anche il clnema aveste le
sue campane, bisogparebbe oggl suorarle &
distesa, per annunclare gueasla porteniosa no-
vitd: & pato un {llm italiane  gaio, propita
gaic, disintgressatamenle galo. Questo fliglio
del mirzcoio & Dard un milione dl Marlo Ca-
merinl. Quando sl dice lllm lallang, 1'agged-
Hvo sa troppo spesso dl retorica coafusione
Bisogna mellara in chisro, prima dl o, che
Dard un millore ha il merito sovrano par
un‘cpera clnamalografica, dl non avere alcun
vislbile certificain di cliladinanza e di potarsi
acchimatare con |2 stessa Immediata lacilita in
gualsiasl Mazione. S1: Dard un millons & pra-
prie uno dl quel film che potrebbero nascere
o circolare, con la stessa jestanle naluratezza,
in America, [n Germanla, In Hajia, in Francla,
t un film gale per twill i popoli, e non sol-
tanlg per alcuni: &, insomma, una volia 13nl5,
un #lm azzeccalo. . .

-
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~Adua e olire

Mentre la rivista & in macchina, vibra nei cuori, si espande per tutte le terre d'ltalic un gride
di guerra e d'amore: « W il Ducel », '

Con una marcie travolgente, di soli tre giorni, i soldati dell'Italia fasciste hanno spazzate le resi-
stenze nentiche, travolii i difensori delle ambe inespugnebili, aperte, prima che coi badili e i rulli
compressori, col loro freddo coraggio, le vie dellu civilia latina nell’Etiopia selvaggic.

Ore intense d'epopea st vivono in un’atmosfera rovente di profondi ricordi e d'ulate speranze;
quelli e gueeste riassunti in un nome: Adua. Li donde, pur in mezzo all’eroisma e al sacrificio di
mille e mille eroi, s'inizid, con la disfatta, politica prima e pitt che militare, una oscura pagina di
storia per la patria, prende ora le mosse, per le sue sacrosante conguiste territoriali, la Rivoluzione
jasciste gia sicura dominatrice spirituale d'un travegliato mondo.

Gli imperi precostituiti, granitiche fortezze conservatrici irte di cannoni, onuste d'oro, ricinte
dinsidie diplomatiche, al puri delle forze dissolvitrici del comunismo, si valgono del ridicolo para-
vento societario per tentar di colpire Ultalia di Mussolini mentre essa, pioniera di civtlta, marcia spe-
dita sullay via della vittoria,

Il popolo italieno, compaito, si serra nei ranghi dietro il suo Duce e cerce d'esser pari alle
sue meditate audacie di Capo senza rivali, offrendogli disciplina, entustasmo, incontenibile spirito di
sacrificio.

Che la guerra si Limiti alla sfolgorante impresa d'Africa o trabocchi — da gltri provocata, vo-
luta, iniziate ~— su alire r.erre.e su altri mari, lo stesso ardore di combattimento, la stessu certezza di
frionfo sospingera ghi italiani alle armi.

Noi de ¢ Lo Schermo », come lasciammo nel meggio radioso i banchi di scuola per correre alla
jrontiera e, nellottobre di resurrezione, uffici e famiglia per marciare al cenno del Condottiero, cosi

ora abbiameo chiesto di sostituire alla penna la spada. Me, intanto, continuiamo queste rivista che ho

una sue funzione da assolvere anche in tempi cost pieni di fato. Perché il cinematografo pud e deve

. . " - oyt s
costituire umarma di potenza economice, d'affermazione artistica, di propaganda politice per Ulta
lia di Mussolini; e perché proprio ora ogni citiadino, che non sia sotto le bandiere, ha un modo solo

d’esser degno di coloro che combattono, vincono e muoiono anche per lui: attendere calmo al quoti-

. digno lavoro,

F un bisogno del nostro animo di giornalisti, di fascisti, di amici volgere infine il pensiero, ant-

mirato e commosso, @ Galeazzo Ciano che primo spazio, con la sun ala, sfiorate mae non stronceta

dal piombo nemico, nel cielo d'Adun vendicata,

Al lavoro, dunque; e, se ci si concede, alle armi. Con un solo emore, sempre: Italia; con un

CﬂPO sofos Mussolim. - _ LANDO FERRETTI
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Essenza del Cinematografo

Benché il cinematograjo sia assai giovane, come arte,
pure ka git sollevato molte qumtmm e problemi pra-
tict, estetict e morali.

Parecehi di questi problemi sarebbero gia risolti, se
non ci confondessero eerti pregiudisi e superstizioni, Ten-
tinmo dungue di liberare lu strade agli spettatori scru.
polosz ¢ ai cineasti che vorrebbera meglio approfondzre

i limiti e le possibilita del loro operare. In ogni modo,

per nostra fortuna, mentre ancorg si discute se il cinema
siz urte 0 no, ¢'& chi ne fo veramente un’arte, e lo poria

avanti anche senze il permesso dei critici,

Fra le arti ufficiali, provviste, diciamo, della rispet-
tiva musa, lo prima, o cui verrebbe fatto di pensare, per
trovar une sorelle o almeno una parente ol cinematogra-
fo, sarebbe quella del teutro. Col parlato e col sonoro, il
cineme gl 5'¢ messo arditaemente di fianco. Per sentirsi
dire anche Lui, come il teatro, che non ¢ arte, che noni
pué pretendere « essere considerato arte.

E wvero: il teatro, non solo adesso, ma in ogm epoca
della sua lunge vite, ha sempre avuio nvversari, in omag.
gio aglidoli del tempo. Gli ultimi, nostri contem poranei,
ossessionati dall'idea dell’arte pura, affermano che il tea-
tro non pud essere arte perché dipende troppo dai mezzi
eterogenei che lo realizzanc: non serebbe, in fin dei
conti, che frutto d’organizzazione commerciale, arte ap-
plicata, industria del teatro. Ma questo appunto, questa
accusa si potrebbe rivolgere a ogni arte: alla scolture,
per cominciare. La puresza delle ariti sta nelle inten-
zioni, e non nei mezzi. £ anche net risultati, E poi, chi
ka wveramente un concetto dell’urte da applicare come

Cunita di misura? S: & spaccate il capelio in qzmttr o, elo

si & perso di vista,

Arte, secondo i canoni classici, ¢ urattiviia umang
esercitate in wvisie del bello o dellutile, Ma che cosa @
g bello»?

Prendiame per buona lu risposta delly scolasrwa, che
in fatto di definizioni sapeve il fatto suo: « bello & cié
che piace », dice Tomuso d’ dquino: «id quod wvisum pla-
cet». Questo riguardo all’eﬁ‘ecto Riguardo all’essenze
della cosq belle, perche la cosa sic bella, deve nspondere
& tre necess:ta- compmtez.oa e perfezwne, proporzwne
chicrezza, ;

Questo che nfermmo era il cidnone delle bellezza dal
punto di vista classico. Ma lo sviluppo dello spirito umano
ci hq- portato a estendere assai il concetto del bello e
quella delle arti. Pittura e sculturg, per esempio; nel me-
dioevo, non erano considercte arti libereli, come la grams-
matica, la rettorica, la mtete-man.ca, ele., ma servr.l; per-

ché richiedevano Uaiuto del braccio. Leonardo-da Vinei ™
_protesta contro questa classificazione... come noi quando

si, vuol considerare il teatro « arte serviley.

Ora, per I’epoca attuale, non pud pin vigere il ca-
none classico in senso cost universale, come 4i tempti di
8. Tomaso. Il concetto di bello si é trasfuso in quello di
buonc e di vero. Un volto & bello per guells che signi-
fica, bello se riesce o esprimere Pindividuo che ha quel
volto. Bello non saré dunque pit solo guel volto che ri-
sponde a certi caratteri di facciate, stabiliti fino dei
tempi di Grecia. Questu & la rogione del successo di certe
bellezze femminili che, secondo Pideale classico, non
sarebbero certo bellezze. Le statue gotiche sono belle

i
1



MAURICE DEECBRA E MARCELLE CHANTAL PROTAGONISTI DI = GONDOLE AUX CHEMERES &

L1



12

per il loro significato, perché Pesterno rivelg Uinterno,
ig realtd interiore. E questa una nuova esigenze che he
rivolusionato il mondo dellarte: e i ritardatari, quelli
che vanno all’opere darte per cercare bellezza nellantico
senso, o realtd nel senso fotogrufico, non se ne sanno dar
pace. Tutti i valori dell'arte moderna sono valori d’espres-
sione, e il nostro giudizio di velore non pud che essere
preceduto da quelio interpretative.

Cosl, se resta inteso che <arte» & cid che luomo
opere volonturiamente per esprimere sentimenti, stati
d’aninio, una visione del mondo composta di elementi
del mondo, si, me portati a un piane superiore, in fun-
zione di rivelazione del significato del mondo (come le
diverse parole che per sé significano solo se stesse, ma se
entrano in rapporto con le alire si eleveno a un senso):
ung nature, quindi, st direbbe, Liberata, e tutta in fun-

- ziohe dlespressione e di simbolo: se cost & non solo il

teatro, ma anche il cinematografo ¢ arte. E ora, vediamo:
il cinema pud essere considerato teatre?

Un bel giorno, stanche del vecchio definizionismo
che badava solo alle forma e dimenticava la sostanze, le
realtd spirituali che staveno racchiuse nel concetto, e per
mezzo d’esso si manifestavano, se ne fuggirono, svapora.
rono, lasciendoci in cambio una sostanza senze volto, ¢
cui era possibile applicarli tutti, come maschere. Vo-
gliamo riconoscere gli effetti di questo cataclisma intel-

lettuale (individuabile alls superficie delle storia nelle

furibonde battaglie medievali dei realisti ¢ dei nomina-
listi} per tornare al nostro argomento, in questo pantea-
tralismo, in questo confusionismo che troviamo dintorno
a noi, se cerchinmo di fissare il concetto di teatro per pas-
sare poi a quello di cinematografo.

Chi assiste a une corsa ciclistica, 0 ¢ un delitto, &
nno spettatore, & inalzato alle dignita di spettatore. Si
dice « teatro del delitto ». Cost unche la guerre ha il suo
teatro, e anche il luogo dove si sezionano i eadaveri &
tedtro: teatro anatomico. Certe volte, da parte di perso-
nalité scettiche o disilluse, si sente dire che non occorre
andare a teatro per avere dei supplementi di spettacolo,
perché lu vita stesse & teatro. Del resto Calderon ha inti-
tolato un suo dramma: « Gran leatro del mondo»; e
Dante addiritture chiama « commedia » la visione dei
tre regni: tre atti. Certi critici si sono alzati a dire che
anche i dialoghi di Platone sono teatro, e che, addirittu-
ra, certi romanzi, certe scene di romanzo, come il pro-
cesso dei Karamazou, sono teatro. In tante abbondanza
di teatro solo al cinemu si nega d'essere iteatro: con tanle
opere d'arte che partecipano allonore d’essere conside-
rate teatro, sole ol teatro non & concesso d’essere arte.
Perfino le notisie contradditorie dei giornali, riguardo
certi quvenimenti tragici o comici, sono teatro. Altri trove
teatro le cerimonie del culto, le processioni, i riti, le ma-
nifestazioni della vita civile. E possono esserlo, se consi-
derate soltanto del punto di vista estetico. Ma anche que-
sto & un punto di vista troppo unilaterele, diciemolo pu-
re, abbastanza amorale,

Non & dungue da un punto di vista superficiale, in-
tellettualistico o scolastico che si pud arrivare o compren.
dere il significato del teatro, e quindi del cinematografo.
Altrimenti si puoé ben concedere che il cinematografo sia
spettacolo, e quindi teatro, ma si tratie d'un teatro fra
tutsi gli aliri teatri. Tutto & teatro, niente pii & teatro.

Si dice talvoltu che il teatro & un giuoco per i grandi,

e, viceversa, che il givoco & il teatro dei piccoli. 8i tratta
del doppio aspetto delle stesso fenomeno.

Il bambino, quasi sempre, ginocando, rappresenta
una parte, fa Pattore, Egli vive in quel momento ¢ié che
egli non é in reeltd: diventa un cavallo, urna carrozza, un
cameriere, un gatto. La sua sete di vite, di esperienza di
vite, lo porta a uscire di sé, per ritrovarsi oltre se stesso.
ricco della nuova esperienza. Se ci sono pii bambini le
parti st suddividono: chi si fa attore, chi resta spettatore.
Questo & il nucleo germinale del teatro: wttore e spetta-
tore, anche se spesso le parti si scambiano, € non si s
piis quali siano gli uni e gli altri, e molto spesso si perda
il filo del soggetto, il dramma (terzo elemento}.

Nel teatro dei grandi non & nulle di piii di questi
elementi costitutivi, benché le cose vengano fatte meglic
e pit sistematicamente (sedili, biglietti, palcoscenico, edi-
ficio del teatro, tasse sugli spettacoli, etc.): il dramma &
scritto prima delle rappresentazione, di solito, e Uattore
recita per gli altri, mentre invece nel bambino, dove tutto
& in nuce, i tre elementi coesistono fusit lui stesso & spet-
tatore, attore o autore. Egli fa il teatro perfesto, il teatro
puro, quello richiesto dai nemici del teatro impure.

Esiste per Puomo la necessiti, e quindi la possibilita,
che qualcuno assuma per tutti la parte dinterprete dez
dolori e delle gioie ¢ delle speranze comuni. Lo spetta-
tore, attraverso Uattore, dimentici la proprie vita, se ne
libera, propric per vivere, come esperienza reale, i suoi
pit intimi impulsi. Nell'attore egli ritrova sé, un se stesso
ampliato ¢ incalcolabilmente pit ricco di quello che egli
non sia nella realtd, quanto la vita dell’arte & piit ricece
delle vita reale. Ma Pattore é solo lo strumento di cid che
deve venir rivelato allo spettatore. Egli deve rivelare il
dramma. Che poi il dramme lo serive un eltro, o lo in-
venti Fattore stesso, questo non toglie che il terzo ele-
mento del teatro sin la cosa che st rivela allo spettatore
per mezzo dellattore,

Credo che ci si vorria concedere cosi che il cinemato-
grefo & teatro, perché anche nel cinematografo esistono i
tre elementi fondumentali che del teatro fanno il teatro
vero e proprio: spettatore, aitore, dramma.

11 cinematografo & arte, ed & teatro.

Temeo tuttavia che quei tali spiriti « scrupolosi », che
si riguardeno dal cinema come il vegetariano dalla carne,
non giudicheranno sufficienti le nostre prove. Essi non
considerano, insomma, il cinematogrefo abbastanza no-
bile per essere completamente leatro, nel senso sacro e
definitivo che vorremmo aver fissato. Essi vanno al cirte-
matografo si, ma a denti stretti, proprio perché non ne
possono fare a menc: « Amore senza stima », si potrebbe
intitolare anche il loro dramma. Certo peréd esistono al-
cuni caratteri differenziali fra cinematografo e teatro che
ci vietano di confonderlo col teatro vero, anche se ab-
biame riconosciuto che il cinematografo he diritto a es-
sere considerato teatro. Quei tali caratteri differenziali,
che tutti sanno indicare, ma non velutere, comporiarno
un giudizio di valore a parte, un giudizio interpretativo,
ancore ung volts, e non un giudizio definitorio, o forma-
le, che si presta, come si diceva fin da principio, a malin.
tesi e a superstiziont.

Alla prossima occusione cercheremo dlinterpretare
le differenze ultime fra teatro e cinematografo, la diffe-
renze funzionele fra teatro e cinematografo.

GIOVANNI CAVICCHIOLT
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MUSICISTI, PRODUTTORI E REGISTI

DAVANTI ALLA MUSICA NEL FILM

Prima che fosse costituita la Direzione generale per -

la einematografia, che per foriuna anche nel eampo wmu-
sicale ha messc subite le cose a posto, scrivere della mu-
sica per un film era considerata cosa che poco aveva a
che fare con Parte e molto con il conunercio. Quesia exr-
rata valutazione & dovata a tre farti: 1) salvo rarissime
eccezioni la musica che si & seritta sin qui per i film vale
peco o hiente; 2) molti prodnttori e registl non sono in
grade di valutare l'importanza della musica e le asse.
ghane amn posks di secondo piano; 3) 1 musicisti poco si
sono curati di guesto problema modernissimo, ricce di
possibilita e dove ¢'& ancora tutto da creare.

Confesso quindi che gquande fui invitato a scrivere
Ja musica per Le scarpe al sole rimasi un poco perplesse.
Ma per fortuna incontrai nei in-oduttori della ¢ lei » per-
sone intelligenti che mi ascoltarono e mi-seguirono e non
cbbi percid a soffrire quelle tante amarezze e incompren-
sioni delle quali & ancera disseminato il campo musieo-
cinematografico. Io mi trovai bene ¢ Joro anche, e chi

ci guadagnd fu il film.

Ho esposto pih sopra ive argomenti che sono fIra
love legati a doppia corda. Infatti: e musiche, talvelta,
sono mediocri perché si pretende che il musicista le seri-
va in cinque o dieei giorni, e le esegua con orchesire
ridotte e cattive, con cori shaiati, £ con un nOMero di
prove insufficienti alla riuseita di vma buona colonua
sopora. Cid avviene a causa della poca importanza che
il produttore o il regista da alla musica, ostinandesi ad
ecopomizzare in un campo che agli effetti del suceesso
del film ha ben pint importanza di aler, per i quali si
spendono invece, fior di. biglietti da mille. Per queste ra-
gioni, infine, un vero usicista nen si occupa del cine.
matografe, ¢ il problema «mmeica nel film» segna il pas-
80, © non sl & nai messo in mareia. '

Conclusione: circelo vizioso che & neeessario spesz-

gave se si vuol salire.

1l primo punid OSCUro che si presemta a un musi.
cista chiamato a fare un film, & il piano di lavorazione.
Pretendere che il produttore wmetta nel cassetto it
£lm nltimato per attendere due mesi la musica & assurdo
per ragioni commerelali, D’altra parte scrivere la musica

in pochi giorni quando si ‘hanne i tempi esatti per la
lungherza dei pezzi & alirettanto assurde. Non si seri-
vono dieci o quindici buoni pezzi in due settimane, met-
tiamocelo in testal E alloxra? Arte commerciale da fare
all’ingrosso dunque? Ne. Credete forse che quando nel
700-'800 gl'impresarii commettevano opere 2 getto con-
tinuo ai musicisti, questi non si trovassero impiceiati?
L’opera in guel secoli (beati quel tempil} era, olire che
un fatto d’arte, un fenomeno commerciale, nd pinn né
meno che oggi il cinematografo. Bisogna guindi tentare,

e ognune peira trovare wna sua soluzione pit o meno

-. efficace,

" Tnpanzi tuito ritengo neeessario che il mueicisia in-
tervenga subito, prima che s'mizi Ja laverazione. Arrive-
rei a dire che cualche consiglie egli lo potrebbe dare alle
sceneggiatore per creare sitnagioni musicali ove il sog-
getto lo richicde. Ad ogni modo & indispensabile che egli
studi la sceneggiatura e senfe, non molto differentemente
da quello ehe avviene con un libretto d’opera, ove la si
inazione lirica o drammatica richiede veramente la mu-
sica. Su questa base fortemente intuitiva e dove la sensi-
hilita e il temperainento sono in gioco al eento per cento,
avverra Ia scelta delle zone musiceli. Niente di pin stu-
pido e fastidiose che la mugica sforzata guande niente
la giustifica, vuoto vellicamento d'orecchi in tutto para-
gonabile all’antice pianoforte accompagnatore ronfante
nell’oscurita. Ricordiamoci dell’dria e del Recitativo nel-
Vopera: e molte volte meglio il silenzio.

Dope di che interviene Ja vera e intelligente cella
Lerazione del regista col musicista.

Per Le scarpe al sole, io ho pregato il vegista di
darini dei tempi appressimativi sulla hase delle incua-
drature dello scenarie, e poi ognuno ha iniziato il pre-
prie lavoro con tranguillita e coscienza. Su questi tempt,
che o ho tenuto abbondanti, ho scritto i pezzi musicali.
In sede di montaggio il regista si & occupato particelar-
mente delle 2one musica‘li che erano ormai a sua cono-
scenza, e insieme abbiamo veluio soddisfare le esigenze
di esso con quelle della musica, senza nuocere all’uno o
allaltra; capovolgendo magari la consuetudine, dovera
necessario, ¢ adattando il montaggio alla musica invece
che guesia a quello. Questa stretta collaborazione del
vegista col musicista ha creato, 2 priori, aftraverso une
scambio di idee e di apprezzamenti, un tutto inscindibile.




Antonio ¥ erettd, il mnusicista di < Le scarpe al sole»

Non era la musica che si sovrapponeva alla fotagrafia,
ma i doe elementi nati da un medesimo clina che ¢in-
tegravano.

Pud darsi che all’ultimo momento si debba scrivere
un pezzo che non era in programma prima; puo darsi
che una situazione venga mutata e che la musica debba
seguire le stesse sorti; pud darsi che un pezzo venga
tolto; ma tutio questo deve costituire l’eccezione, non

la regola.

Tutte le {forme musieali sono buene pér il film, ma
ritengo che quelle cosiruite con una larghezza di espo-
sizione e i sviluppo siano meno adatie delle altre che
8i esauriscono in wna rapida sintesi. Le forme che nella
loro costruzione sono fatte di ritorni come il Rondd, o
le forme liriche come il Fied, sono ecerte pitt ¢ cinema.
tografiche » della forma Sonata, per esempio.

Se si pensa un momento alle caraiteristiche deila no-

stra musica passata, tutta fantasia, scorci, vivida di forza -

ritmica e melodica, eonstatiamo che estrose tempera-
mento del musicista italiane & particolarmente adatte a
potenziare la visione con una musiea che non ¢suoni »
solamente, ma crei,
®

Ho detto « potenziare . Pud darsi che per i puri il
film debba esprimesre lutto in se stesso, senza lausilio
di altre arti, e che Ia soia visione crei il eapolavore cine.
matografico. Ma, forse a torto, io penso invece che gque.
sta arte dard le sue grandi opere guandeo penetraia dagli
spiriti della munsica — e eol colore da ¢uelli della pit-
tura — fondera tutto in an magico equilibrio ereando
un’opera complessa che non sard piis {otografia in movi-
mento e musica e pittura, ove si distinguono i limiti e Ie
sovrapposizioni di un’arte con ’altra, ma un blocco unico
genza distinzioni: I'epera d’arte cinematografies.

Sulla potenzialita della musica non credo ei sia dab-
bio. B la musiea che di voce e anima alla fotografia.
Tutte le volte ehe in un mentaggio interviene la voce




della natura e il sentimento degli uomini, guando tuito
si smalerializza ¢ Puomo senza avvedersene & pifs vicino
al divino che all’umano, la musica sola pud potenziare il
montaggio. Da solo, esso, con la pitt perfetta delle teeni.
che, sard sempre freddo e inanimato. Il mare, la santita
del lavore degli nomini, Iz coralita. della folla e gli avve.
nimenti dei quali & protagonista, le stagioni, Yamore e
i1 dolere del monde, la viita ideale insewma senza la
quale nessun nomo vive, ¢ della quale & fatto in gran
parte il film, & musica, ma di guella buona,

© % ancora bisogno di dimostvere ai responsalili

quale impertanza bisogna'ilare & quest’arte nel film? -
@

Ce delia gente che diee: « Io vedendo un film non

i sono mai accorto della musica ». Pud darsi. Vuel dire

che la musiea non valeva niente o poco, e che la sua voce

non b riuscita a prendere per il collo il- pubblico. Del
resto, la prima volta che intesi a teatro Ja Fanciulla del
West, durante tutte il IT atto fui cosi preso dalla vicenda
drammatica che alla fine m’accorsi di non aver sentito la
musica. Infatti quelle musica non & ird le pilt belle di
Pucdini. . '

A Tirenze, durante il Maggio, si ¢ tenule un con-

gresso di musicisti ove si & discusse della wmusica nel

filin. Sard staia una eosa utile, ma non ci eredo. Gia, ap-
pena metti insieme due musicisti ognuno si preoccupa di
dir male dell’aliro. E poi, sui compiti ¢ sall'importanza
della musica nel film credo che su per gitt i musicisti
siano d’accorde tutti. Intevessante e utile mi semhbrevebbe
un congresso di musicisti, regisii e produttori sul tema:
Ia musica nel fitm. Qui veramente ¢’ da rendeve viva la
discussione!

Tl cinematografo & un’arte moderna per eccellenza.
Quando un musicista vede mobilitare per sé oxchestra,
cori, impianii soneri, macchine, etc., si aceorge subito
che sta facendo una cosa in armonia col suo tempo. E
credo che 'avvenire della musica nel film sard grandis-
simo. Le musiche del 600 ¢ *700 possono visorgere atira-
verso particolari film che le richiedano; i documentari
possono diventave dei veri poemi musico-cinematogra-
fici; -certe eoncezioni. drammatiche che nascono . nelia
mente de¢l musicista e che iroverebbero nel teatro una

cornice troppo angusia, DOSSONG essere compiutamente

realizzate nel film. Insomma tutto un mondo d’arte da
creare. '

Mﬂ OCCOYYe lﬂVGl'al'e Sﬁl’iamente: e Caulhia}:e il]nan-
zitutto le posizioni mentali di quelli che con I quatirini
sone chiamati a dar vits a quest’arte nuova.

ANTONIO VERETTI

nuovi e di problemi estetici e politici.

Sotto I'AArco di Tito

Se il cinematogrefo non fosse diventato umn vizio,
come il fumo o il caffé, le sale di proiezione sarebbero
deserte da un peszo e la crisi del teatro finalmente ri-
solta. Gia, it teatro ha una crisi perché il pubblico con-
sidera la rappresentazione teglrale ancora come ung -
nifestazione d'arte, e pretende levori eccellenti, oteini
artisti, intelligeriti inter prefazioni; il cinema, invece,
purtroppo, non subisce crisi perché ad esso il pubblico
richiede soltanto -una sala buie e ung striscia di pelli-
cole lunge un paio di chilometri. E vizio, s’& detto, e
come tale insopprimibile; pensate ai fumatori che pur
di fumare si adatiano 6 qualsiasi specie di tabacco, an-
che al pin infimo. In fatto di cinematograjo i produt-
tori, ormai, han ridotto il palato degli spettatori dal-
Favana al toscane; specic @ produttori gmericani coi
loro film dove ogni dieci metri un uono cade colpito
da un. formidabile pugno al mento, due amanti si ba.
ciano ¢ succhiello per cinque minuti, i disoccupati si
jenno il cocktail in linde case novecento e la polizia
& sempre in moto, col grido lacerante delle sue auto-
mobili’ e delle sue motociclette, da un tempo all’altro,
alla caceia del gungster gentiluomo che sventre ‘cristiani,

‘¢ casseforti per mandare un mazzo di rose alla sua bella

il giorno del compleanno.

Se, dungue, in un film non ci sono molii colpi di
rivoltelle, un paio- di adulteri (meglio se con cantatina
in primo pigno fatte delledultera), treni di tusso, auto-
mobili e aeroplani esso. & destinato all’insuccesso. Il pub-
blico si annoierd mortalmente ¢ il critico e il regista di-
ranno per lo meno che & lento, letterario. Questo e non
alire & il motivo per cui vediamo passare bene accolti
certi film americani che fanno accapponare Ie pelle per
la loro stupidaggine a gquei pochi gelantuomini che
amano il cinema come un'arte e cudere, tra Pindifferenza
se non addirittura tre i fischi, opere nobilissime come
Lhzomo di Aran, il quale ha il torto di non avere tre-
sche amorose, di non bere alcool e di non ¢orrere ma-
guri con lo Ford, S "

Qualcuno di quei pochissimi utopisti che leggono
ancora le riviste ¢ non si limitano o guurdarne le foto-
grafie (altra tabe cinematografica anche questa), domarn-
deris: — Ma, allora, stando cosi le cose non ¢’& nulla
da fare e i produtiori han ragione ad alimentere -un
vizio dei loro clienti giacché essi non corrono dietro al
bello dellarte, ma allutile del commercio? o

Alla domandu, e tutte prima imbarazzante, si ri-
sponde .che proprio qui lo cinematografic diventa un
fatto politico: lo stato ha futto il diritto di intervenire
perché essa non sia strumento di corruzione, in ogni
senso, delle masse: hg il diritio e il dovere, Q;:é:o'rré,
perd, una decisa opera di disintossicazione giacché ogni
buon film & destinato o fallire fino a quando circole-
ranno le pellicole cosiddette « cinematografiche».

Produgione, importazione, noleggio: ecco le fondd:
menta della cinematografie che bisogna rinnovare comple-
tainente con senso e disapling corporative, purgandole,

" ciod, da tutte le malastie del wvecchio capitalismo. Sino

a che questo non si saré faito inutile parlare di womini

L’OPERATORE

Nella pagina di fronte: Sintex g del clne
ma americanc di N. COMMacla coraz
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Serione schematica di un «lealro»

pazione & perdule per il montaggio e lo smontaggio
della scena;

c} Basso costo di cesiruziene e allestimento sce-
pico dovuto alla eliminazione del facchinaggio per i
trasporto dei materiali dalle efficine o dai magazzini al
teatro, migliore e pilt razionale utilizzazione della mano
('opera, possibilith da parte dei tecnici e degli architetti
di un migliore e maggiore controllo sulle costruzioni.

Con tueste tipo d'impianto si pud raggiun are’
q P I I 2E

molto facilmente una economia del 40 % sui costi
dells scene.

“Nel dettaglio della costruzione & state anche pon-
gato alla possibilita di montare scene a 4 pareti sposla-
bili molto - rapidamente per facilitare da qualunque
punto la ripresa fotografica e somora. Le pareti sone
previsle con telai di Scobs e cen i ponti per i proietteri
in ferro, ‘ : :

Davanti al corpo dei teatri sistemati comveniente.
mente in un parce si trovano diversi fabbricati:

Un fabbricato & adibito alla direzione ed ammini-

strazione dello stabiliments ed agli uffici dei produtteri
indipendenti, o S :

Un altro per lo sviluppo ¢ la stampa delle pellicole.

Un tcrzo con impianti adatti e tre piccole sale di
ptoiezions per il montaggio dei film.

Un quarte per i doppiaggi, mixages, sincronizza-
zioni o sale di proiezione. EQ infine un grande andito-
rium per le wiprese nusicali, presentazioni di film: e
sala da eoneerti. Ho deito sala di concerti peiché uno
stabilimento che avesse la capaecitd di produrre ira
grandi e piccoli una sessantina di film all’anno petrebbe
avere a disposizione un eceellente complesso orchesirale
ed essere utilizzato nei momenti voluti assieme all’audi-
torium per concexti pubbliei.

Si ottcrebbe cosi il duplice scopo di avere sempre
a disposizione un complesso artistico di. eccezione che
vervebbe a gravare in maniera ragionevele sul ceste
dei film.

Uno stabilimente cosit concepite anche se apparen-

temente completo mon risolverebbe del tutto il pre-
blema imposte.

Bisogna pensare agli esterni, eterna preoccupazione
del produttore ¢he si vede le spese sumentate del 100 %
ed ai dettagli di ripresa che rendono un {ilm completo.

Ho pensato allora di sistemare dietro o di fiance allo
astabilimento a seconda delle esigenze del terreno un
grande parce separate ma confinante con lo stabilimento
stesso: In questo pavce si trovano situaii in uwna op-
portuna e decorativa corniee di boschetti ¢ di giardini
di vario stile, un albergo con restaurant, bar, sale di ri-
irovo e di ripose, sale da ballo, giardine pensile. Sono
disposti mel paree stesso tenende conto delle singole
esigenze una piscina eoperta ed una scoperta, con im-
pianti che diano la possibilita. di riprese subacquee, un
laghetto con relativo trobco di fiume con barche e me.
toscafi da diporto, un campo spertivo complete di pe-
lesira per tuiti gli sports, una triplice pista cou tribune
per coxse ippiche, a motore e gave sportive ed infine un
completo ¢ moderno Juna park, poi molte ierreno a
prato. Tutte quesic eomplesso dimapianti non pud na-
turalmente gravare sul bilancio dello stabilimente ma
dovrebbe avere vita a se. ' ,

L’albergo nel mentre servirebbe per gli artisti per
la sua impagabile comoditi di vicinanza al lavero pe-
irebbe divenire un ritrovo elegante. Ogni singola atti-
vith sportiva potrebbe invece essere affidata in gestiont
a societd, le piscine, il lage, il luna park aperti al pub-.
blico e chiuse nei momenti di utilizzazione pex la ripresa.

Sono certe che se questo complesse che a prima
vista sembra di concezione nn po’ ardita, potesse esserc
attuato in localitd non molto distanie dalla citta (Tor
di Quinto, S. Paclo, Via Appia, ece.) ben servita da
mezzi di locomozione potrehbbe non solo hastare a se
stesso ma anche portave degli utili.

Riassumendo: questo progetto tende a far si che
nel mentre impianti perfetti ed economici potessero es-
sore messi a dispesizione vanlaggiosamente ai produi-
tori una interessante cornice di accessori esterni ecom-
pleterebbe le possibilita di un iale stabilimente.

Ogni fabbricato ed ogni singolo impianto, cen spe-
eiale riguardo a guello eletivico di illuminazione, sono
stati studiati per il loro razionale ed cconemico funzio-
namento. Ne trascure naturalmente la descrizione in
questo articolo che non vuole esporre che delle idee.

11 coste di un tale impianto non & eccessivamenic
alto ed & facibnente ammostizzabile data Teconomia di
esercizio e la possibilith di migliorare la produzienc,

Ho dato delle idec, qualcuna potvebbe servire,
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Industria e Industriali del Cinemaa

Con l'ineendio di due dei quattro
teatri della Cines, tra i maggiori ed
i migliori che avevamo, il problema
della organizzazione della industria
cinemmatografia si & venuto ad im-
porre con anche magglore carattere
di urgenza,

L’accertarne la sua effettiva consi-
stenza, Pindividuare gli womini piit
adatti e le loro possibilita, & divenu-
ta necessita impellente per potere fi-
nalmente passare dalla fase della im.
provvicazione a quella della solida
e concreta ereazionhe.

11 compito perd non & né facile né
di piecola mole.

Purtroppo, de quando il Regime
ed il Governo Fascista hanno impe-
stato il problema, garantendone Ia
riseluzione, accanto a coloro che,
esponendc ponderati concetti eo-
struttivi e serie critiche, sone pre-
ziosi collaboratori di ¢hi ha il com-
pito e la responsabilita di fare, sono
fioriti, con quella prolificita e rapi.
dita che & propria delle malerbe, gli
improvvisatori, gli scontenti a egni
costo, i facileni per confondere le
idee del pubblico, intraleiare la stra-
da di chi cammina dritto; danneg-
glare, in una parola.

Non vi & giornaletto di provincia
che non abbia pubblicato colonne di
nuovissimi eritici einematografici, di
improvvisati organizzatori industria.
L, i quali non si sone precccupati di
scrivere ¢ di dire grosse panzane sia
esaltando oltremode guanto si & pa-
tyte censeguire, sia tentando di ma.
lignamente discuterlo,

Da cid la necessita di chiarire ini-
ziando la disamina da wn preciso
punte fermao.

Questo punte, a mio parere, non
pué essere fissato meglio che in cor-
rispondenza della cosiituzione del

Ministere della Stampa e Propagan.
da, e, consegueniemente, della Dive-
zione Genevale della Cinematografia.

Cosi si potranno accertare anche
gli enormi progressi eempiuti special-

mente nel dare a guesta branea indu-
-,

vano verso questa povera jnclastria
spinti dal sele lore spirite di avven-
tura e non di costruzione, cariekhi di
pregetii irrealizzabili e i caxxebiali
inesigibili anziché di capitali.
Bisognava sbharazzare il terreno

Fotografiu ripresa la sera seguente allincendio dei tentri N. 8 ¢ 4 della Cines. Si Zira un
esterito nolturno di « Ginevra degll Almieri»; un motore daeroplante & pronto o funnz=ionare
per simulore il vento duna buferas in ulto un modelling completert ln scena dandlo  2im.
pressione di ricostruzione di torri e campanili, Nello sfondo le rovine dei teatri bruciati ouve
i pompieri stanno ancorg spegnendn gl wltimi jocolai.

striale, importantissima in ogni gen-
so, quella moralith e quella serieta
che assolutamente le mancava.
Infatti quando sorse 1a Divezione
Generale ognuno sa come intorno al
piceolo nucleo i industriali capaci
ed onesti si era venuta formando un
informe ammassamento di wominj e
diniziative che costituivane la ra.
gione prima di intralcie a fare gual.
che cosa di veramente buono ¢ serie
a ehicchessia. Brano speculatori da
strapazzo, falliti pitt o meno dolosi,
con le pili svariate origini che afflui-

cost come si & fetto e si comEimryzerd
a fave. Non ¢i si deve, né ¢i =i pud
Preoecuparo degli sirilli tante  izyevi-
tabili quanto ingiustificati dei colpiti
dalle giusta frusta nonché dall’ini-
zizle apparente assottigliarsi di €fue-
sto nuclee pseudo industriale : cjuel
lo cho preme & che restino i bwoni,
guelli cied che con oncsta e sexian ar
tivitd vogliono con fiducia seguir g eli
sforzi che si compiono e richialwgye
fiduciose energie intorno a lore,

Poco importa se questc gvappetio
di gente proviene da una o da 23 al.




tra indusiria: quello che preme &
che vengane con serietd di propo-
giti; lanto meglio se con la uchilid
del loro passato di Iavorateri posso-
no avallave la loro futura operosita
industriale, _
Aggiungo che jo non ritengo, come
alcano vorvebhe, che sia necessario
o desiderabile, eche la indusiria, in-
tesa come impiego di eapitale, sia in

mane di artisti e di divi, perché, a

quesii, & riservato un preciso com-

pito non meno importanie e non me- .

no bisegnoso di energie nuove e fre-
sche.

Su questa strada nessono pud ne-

.3

Elsae Merlini in « Ginevra degli Almieris»

gare che i risultati che si sono rag-
giunti sone notevolissimi anche ae
non acconientane i miracolisti i quali
pretenderebhero, nella lore incoscien-
te [aciloneria, il tocea sana da vn wo-
mento all’altro che crei dal nulla 0,
peggio, dal pessimeo, Pottime,

Questi risultati sono documentati
in maniera incontrovertibile dalla
produzione ultima che & per avere il
battesimo del pubblico iialiano ed
& tale da ginstificare perfettamenie le
pill rosee speranze.

Appunto perché I'avvenire non pe.
trd essere diverso da quello che si

ottiene ogni gual volta il Fascismo lo

forgia, & necessario affrettare i tempi
per arrivare alla pill salda costitu-
zione industriale. .'

Non & piu possibile che, sia pure
il pit nere e imprevedibile dei casi,
come uello che ha colpito la valo-
rosa Boeieth Cines, possa scuotere la
stessa esistenza della nuova industria.

Gli nomini che nell’ora dolorosa
delie prove si sono dimosirati meri-
teveli pienamente del titolo di indu-
striali fascisti hanne bisogno di sta.
bilimenti degni della nuova mmatura-

~zione industriale italiana.

MARIO CANGINI
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L'incendio

Liincendio che ha distrutto i teatri- N, 3
e & delln ¢ Cinesy, privando temperuuea-
mento Plielia di due fra i suoi meggiori
teatri di produzione, ha colpito proprie qite
ghi «stndi » che eranc stoli recentemense
oggetto di maoggiori cure.

Nell'imponenie complesso di Iavori che
POn. Roncoroni avevs compiuti per rimo-
dernare e rendere pitt efficients e attucle
la mitrezzatura tecnica delln ¢ Cines s, ¥ tea-
tri 3 e 4 avevano sublite tresformazivel im-
portantissime che i avevano resi perfettn-
mente rispondenti vile esigenze delln nuove
tecnica cinematograficn, settraendoli ally de-
coadenza atly quale eranc pervenuii sotto lu
gestione passaiq.

La nuovae gestione trovd i due teatri, col.
locati el centro di un guartiere animatis
sime e circondati da linee tranviarie, ecees-
sivamente permieabili ai molti suoni che
ginngevano dull'esterne (fischi delle rotaie
dei tram, rumori dail dol passaggio degli
antotrent, fischi di locomotive provenienti
do una linea ferroviarig prossime, ece} e
in condizioni acustiche tali da richiedere
complicati e oneresi adaltumenti per ogai
lavorgzione, edaitamenti iali da eliminare
risueneaitze di vocl interne e suoni vari che
veniveno riflessi dulle pareti e dal seffitto,
e in principal mode dal pavimenio, e che
recavanid notevoll disturbi alle riprese so-
nore, :

Ad ovviere tali inconvenienti, nainrali in

un ambiente che era stato costruite per lu

cinematografiu muls e che erg stato soltanto
riedettate con lavori effrettati ed empirici,
si provvide ad una serie di sccertamenti i
cub risultati si tradussero, individuate le
cause che determinaveno I permeabilitd ai
swoni e le risonanze aqeustica interna, nella
creazione di opere specinli che risultarene
alle prove pratica perfettamente rispondenti
atlo scopo. Si comincid con Peliminare il
comune pavimento di tevole in uso e
col sostituirlo con un pavimento nuovo &
quaitro strati sovrapposti. Rinforzate le strut-
ture pertanii, in ordine i maggiori cavichi

che si prevedevuno per il ieqtro, il nuove
prvimente risultd cost eomposto: una strato

in tavolame; uno strato di feltro catramato;
uno strato di zinco e¢ lamieru; un secondo
strate in taveluto disposto irasversalmente ol
prime., ’

Tale forma di pavimento elimind ogni
risgnangu, siv esterna che interna,

Ma il pavimenia nen costituiva che uno
degli elementi di disturbo ccustico’ del tea
tro: per ovviare completamente agli incon-
venienti che presentava ledificio occorreva
cregre un leastro perfettomente afone in
ognuna delle sue pareti. I'isolnmento acu-
stico delle pareti e del soffitio era cost al-
trettanio importunte quants quello del pa-
vimento,

Sz tali pareti ¢ sul soffitto si cred a questo
scopo una verg ¢ propria camera d'arig iso-
lante, provvedendo ad applicare una ordi-
tura in legname dello spessore di 10 em.
cirea, alla quale si fissarono wuno strate di
telt di curtone ondulate e uno strato di teli
di lang di vetre, ricoperti, i due straii, do
mussole di tele e protetii da rete metnilica.
Rileviamo subito che tale rivestimento si &
dimostrate opporlunissimo anche nelle scigs

alla Cines

guraiy occasione dellincendio: infatil io
strato di tana di vetro hae retto cosi « linigo
¢ resistito cosi netlemenic uif'imanenso ci-
fore detle fumme da impedire che le finm
me stesse si spandessere nilintorno minde
ciande Uultiguo deposite legnami, e con
traie eletirica wvicina e, quindt, tutto il resto
" degli stabilimenti. Le famme, conlenute
datio strate iselante, si sono elevule verso il
cielo: si & cost risparminto ur ben pitt grove
danno e forse una muggiore catasirofe per
-Fintero guartiere,

La capucita fittrante delly camere darit
cosi oltenita, completuty dalle potenza ise.
lante del feltro di lang di veiro, era cost
wniforme che rendevu superfluo gualsiasi als
tro prevvediments per Uinterceitazione dei
suoni estranei alla ripresa.

1 due teatri, come & noto, costituivans nel-
Pinsieme un solo edificio a pureti comuni:
un tramezzo permancnte li separava: cosi che
ogri volte che si determinove lu necessitd
di dvere uno spazio mueggiore di quello che
i due teairi polevano fornire partilumente,
si doveva abbautere il tramezzo, per poi ri-
costruirlo, con notevole spesa por opere di
demolizione e di ripristinoe. L’On. Ronco-
roui trasformé interaments guesto sistema
cost poco econtomico e cost paco industrinle
creando une divisione trasversale mobile
che permetteva la completa utilizzasione dej
dae.teair rinniti,

Tale tramezzo, costruite in modo dn ren-
derlo leggerissime e in pari tempo rivestito
dagli stessi rivestimenti isolanti usati per le
pareti, e reso percid ossolutomente imper.
meabile ai suoni, permettendo le riprese so-
nore contemporanee nei due reatri, senzu
disturbi provecati dnl rumori che potevano
‘giungere dall'unc all'altre teatro, cra mon-
teto su elementi @ ruote, Le posizioni pre
viste per H tramezzo erano due: ol motd
e ai tre quarti dells lungherza del teatre,
Ma la mobilitd del triumezzo consentiva i
ubicarle in quelunque punto, permettendo
quindi ogni disponibilits del teatro stesso.

Ii complesso dei due tegtri riuniti costi-
tuivy uno dei pit grandi e dei pily impor.
tanti teatri d'Europa: la lunghoszu comples-
sive -era di 65 metri; la lerghezze di 30;
Valtezza di 15, Brano, dunque, cirea 2600
metri guadrati di superficie e cirea 30000
meiri cubi di cubature darin che si trova.
vano e disposizione. di ung ripresa & in-
terni, Questo permetteve riprese di vastitn
e di altezza considerevole, quali, ad esem-
pio, il cearrellon della casa del giudice
Fumaroli in « Casta Diva 3, carrelln che &
uro dei pit perfetti risultati della tecnicn
cinemaiograficu. i

i _due teatri ereno stati- dotati inoltre di
ponti-e passarelle che consentivano riprese
dailalto; si era proveeduto a costruirvi un
perfetto impianto di riscaldamento o termo-
sifone con circolnzione forzata; si erano si-
stemuati gli accessi medignte bussole isolate
con porte e controporin. I due teutri erann,
tnsomma, divenuti tali da assicyrare ol In.
voro che vi si svolgevy, lavore di estrema
delicatezza e che necessite di specigle am-
hieme. di comoditi, wie le condizioni per
potersi espletare in piens efficianza,

L’mf;:emlio ha distrutto, guindi, due teatri
che, riuniti, costituivano il plty grende tea-

tro dlialie e wno dei maggior; de2f7iniert
Burepa; ma Il pronta reaxione del prorse
anle cinemalografico tutto, dui supro iy eli-
rigenti ai pit modesti gregeeii, la  fryrpas
diata continnazione della lovorqziorser, G
grado la disgrazie, Punanime concorsSo, i
elementt, le disinteressute offorta di c ettt da:l
parte di tntei gli osereenti degli gleed St
Limonti, Tn magnifica prova di disefpplina
data dal produttori, hanne costitmitey, €0
disse 8. Eec. it Sottosegretario olla  Sterrnipit
e Propugundu, la ¢ porte atiive » df 718080
delarosa prouve.

Tunno dimastrato che ln cinemert orparefin
italinna, grazie allintervento del BRI IR :'..-_unm
Stampe o Propugandu, & vercmente  Fitino-
vate ¢ faseistizzate, olire ehe nelle e prore
anche nello spivito,

J’o (:c

Forza di Trencker

Avte, wneori, per melle rugioni, ¢ wokile
diversi @apetlti, in formazione, il cirrornale.
grafo prosenin tondenze innumerovoli e rare
chinde in rd pessithilith espressive, wmnvears
difficilmonta ealeolnbili,

8i enpiseo guindi clw M geado di seranihis
Iith di un regisia e specinlmente di e re-
gistn-soggoettisla, posse mostearsi, o volte, ans
cha traverso i difetti di un deto filon, CGi

sono infaul difeni cho non inlneeano Tt fone

domentale anitd nd TYognilibeie del  Tavors,
mn vostane, poy div cesl, in pelle In prelle
¢ stanng a rivelree, fn uliima anolisi  oapriea
zioni o tentptivi versn cepressiont p ity cone
piute, S teatte adlors Ia queste caso 1§ won
manifestaziona 81 feren o von gl A clebo.
lezza,

T veeente film di Taigi Trenker & XL Ik
glinol prodige » chu eomparied frn pPoeo il
noetel schevmni, appare un interesinnbor  omee
pie in questo sense,

Tnfaud, solle fondamentale wnid nareoative
della favoly, Puutere unon ho ckitates  nyhb
luppare unn serie di snsnggi e 41 neconal
ispirati olio 1eadenzo pid diverse.

Menken egli sfiorr spertamentt i1 laeas
mentorio in enrte complacinte inquindenture
di esterni, gembra vieovorsn buttnvsl o ea.
pafitio diswra il Gl russo con ln senenn 1.
nearith di certe seene di ambiento s dnfine,
molte dolle sne descriztoni della seyvraliidn
wisarin americans ricchoggione noter copes
aciute dell'mmara epopea Charlottinxia,

Analizzande, son sarchbe difficile rilavare
in guesto film la presenmn di @Ird  §vaflusgei
meno appaciscenti, ma, quello che imiparty
& eho cimscune di queatl aceerni  ndd uno
stile. diverse appare qui vivificsto  dn wun
goffic At freachozsn, prodotte dn L dgtinte
queei incententhile a saggiave 9ENL  Preaymuili
L del lingunggio cinematografico.

Sard comumque interessante OMORwvarae le
reuzioni del grosso publlice di lronto g epye.
atn pollicoln. 8§ Inscord esse eompleLnyienin
confuistare dalln fondumentale, quasi {on.
volgente, potensa emotiva dol Javoro o nan
si impunterd inveeo di Jrente 8 cexti onm-
binmentt di clima?

E nen manchord poi nutumhfmntm anehe
il eritieo sppute proute a shrailare  wantre
ung presunia mancatn aitda..
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BRUNO

Passate & la festa venesiana, le voel dei ¢ diviy e
delle « stelle s mandano un'eco ormai fioce, ma ghi spet-
tatori fascisti, — che sono, come si sa, una categoria
speciale di spettatori aitenti, esigenti, informati, inelini
al confronto ¢ wlla eritica, — non hanno dimenticato
&« Triuvmph des willens s,

Dei film che la Germania ha inviato alle Mostra di
Venezia, quasi tutti permeati di spiriti nuovi e rivolu-
zionari che noi, direttamente interessati, non possianto
non rilevare, il grande decumentario di Leni Riefenst-
hal & gquello che, meglio definito nei limiti-e chigrite
negli scopi, hu saputo mantenere le promesse iniziali.

Si trattava infaiti di viprendere scene di grandi adu-
nate di Camicie brune e di popolo & Monuco e a No.
rimberga, in occasione di visite del Fithrer; bisognave
« documentarsi », come avrebbe ‘detto Lenin, per sé e
per gli aliri, ¢ i responsabili dells propaganda tedesca
han voluto che lu «riprese», superando i termini del
consueto reporiage cinematografico, riuscisse nn docu-
mento esemplare, ineccepibile e artisticamente sugge-
stivo, delle potenzu naziste. Un « prepardzo » di pure

marca teutonica, per uso interno: un atto da passare

agli archivi storici e politici hitleriani; un’opera, mo-"

derng e conchiuse, da suscitare, pitt che il consenso o

la riprovazione, la curiosita e il rispetto anche nelle

masse estranee e lontune, _ .
Ksempi di reportage cinématogmﬁco, abili o ;zare-

cisi, non ne manceno: nelle nostre sale di proiezione

E NERO

ne abbiam potuti vederc a bizzeffe, in questi ultimi anni
cosi carichi di eventi storici e di rapide trasformea=ioni
costituzionali. Il nostro ecchio e il nostro orecchio sono
ormai avvezzi allo speltacelo rumorose delle adierveatoe,
parate militeri o di pariiti, feste e cerimonie nuove. Ben
di redo tuttavia — e questo & il punto — il giorrale
cinematografico é stato da tanto da renderci Uatmersfora
degli avvenimenti riprodotti, da farcene sentire ¢ ap.
prezzare i earatiere peculiare, il grado di tensione & pi.
rituale, e da wintarei insomma, coi fortissimi mez=i u

disposizione, « intendere e « penetrare nel vivo di fertti,

‘idee, movimenti, popoli in vigoglio o in ribollinvexrito,

Spesso la pellicoly st riduceva « una serie di fotogretfie,
piit 0 meno nitide e tecnicamente riuscile, ma in sosf cerrza
fredde, disunite, oziose. C'era, diremmo, piit crorvace

inerte che sintesi attiva; piiv documenio peziente ¢he

interpretazione acute ¢ universale. Noi stessi, autervtici

spreconi, quante occasioni, ordinarie e straordinarie. rromn
abbiumo sciupato in questi anni contraddistint, c prg.
gion veduta, con numeri romani; pur contando sre un

«materinle » di primissimo ordine e d'incom parefrile

- qualith: — le masse impetuose ¢ ardenti dei Juscisei, i1

volto uwmanissimo e classico del Duce, rischiarato cfel
lume spirituale pit intenso, ¢ le vie, le piazze, le stracle,
v ocampi, la luce delle citte italione? Eppure, iro s pe
volte, siamo usciti du giornate nuovissime e felici, pije.
che di sostanza umang, — giornate < artistiche > ¢greali

il popolo ituliano visse di rado — recando un adDrym
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dimmagini sbiadite, o une filza di diapositive non meno

antiquate, nellf_J spirito se non nella tecnica, dei dagher-
rotipi otiocenteschi,

Si girarono gli ostacoli, invece di superarli. Si puntd
o si bloeco ln macchine da presa sul « earatteristico s,
sul folclore, sul < pittoresco» e il ¢ divertente », ingol-
fandoci nel particolure, sperdendosi nel bozzettismo o
nel vignettismo di maniera, invece di cogliere per intero
il caratiere dello «spettacolo fascistu»: un nuovo spet-
tecolo corale, che ha per interpreti il Capo ¢ lu sua
folla. Purtroppo, lo spettacolo si rimpiceint sino a diven-
tare sagre di paese, fecemmo ripetuti incontri con le
donne di Scanno in costume e con le signorine vestite
da contadinelle, imparemmo o conoscere tutei § dettagli
duna feste dell nve o di un raduno dopolavoristico assai
meghio del viso e della voce di Mussolini; e i commen-
datori comandarono lo piazza.. Simili ¢ quei poveri tu.
risti che, visitata Roma o Venezia o Firenze, se ne tor-
nano con un elbum economico di cartoline al platino,
in cui ogni ricordo pure si stemper nella noie e nelj
Vuniformiti; noi, visti e uditi, sul posto, il Duce e i
giovani di Lui, vedemmo poi passare sullo schermo
film che parevano aver avuto Giolitti per registe e Fuacla
per operatore. Menire... I « menire», si sa.

A questo ¢ ad altro ancore gh spettatori fascisti
pensavano, dopo la protezione del ¢ Trionfo delle vo-
fonté »: documentario efficuce, appunto perché in esso
il proposite politico e la risoluzione tecnica, lo scopo

propagandistico e Lo ¢ stile » artistico han trovato le ne-

¢ Triumph des "Willens »

cessaric armonia, il giusto punto d'incontro e di fusions.

Quclle colonne interminabili, rompatte, premeditate
di Camicie brune; le fiaccole o i volti duri ¢ fenatici.
gli secoppi di entusiagsme ¢ le pause cariche di silensia:
guel popolo che pare rinnovere riti odinici, pourosi ma
suggestivi, © propugare una mistica razziste con atti bru.
tali e decisi; le parole martollonti di Hitder, le bandiere
croceuncinate al vento delle notte, il passo delle niili.
zie: tutio questo, perfettamente teutonico, massiccio o
aggressivo, colpisce tuttavia ¢ lascia traccin nella me-
moria. Unu reppresentazione cinematografice adercnte
alle nature nazists, e per cio stesso pienamente riuscile,

Molte decine d’operatori, molta pasienza. denare.
sacrificio, sono occorsi per reulizzare questo film: me
sopra tulio e sopra tutti, in esso & evidente Fopera di.
retirice e ceordinatrice di ane persong, — H regista,
« Triumph des willens» & un film eollettivo, ma reca
Fimpronta d'un temperantento individualissime, la firma
d'un responsabile in proprio. Questo & forse, il segreto
del suo successo.

Pussata & la festa veneziana; molti avvenimenti In
fannc apparire, almeno da noi, ormai lontana. L'adu-
nata dellTtalia fascista, le partenze dei nostri soldati,
Pavanzata solenne ¢ inesorabile di tutto un popolo in
Africa e nel mondo... [l « matericle » cresce ¢ saect.
muldy di giorno in giorno: anche noi restiemn in atiese

del nostro film — il film dolla nostra volonta o della

nostra fede.
6. Fo

regin di In Ricfensthal
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Dal film « dideburan s

regica di A. Blasetti

[ films stranieri hanno creato un marindio di maniera che si muove in uno strano mondo tra il comh’{o e i{- bee-
nole, pieno di spacconate, di cose verosimili, dove la discipling in generale & un mito e dove anche i sentimenti it
sacri eorrono il rischio di essere ridicolizzati. In questo ambiente di maniere gli attori si mucvono con moltq disir.
volture ma non certo con altrettanta veritd dimodochs lo spetiatore esce dalle visione con un falso concetio dz' gruallo
che sig la vitg degli uomini di mare, per il quale saranno ercicizzati Lpi mai esistiti ed esaltute pussiont il pitt delle
volte indegne,

In « Aldebaran » titolo che ricorda lg stella che serve a
carte di bordo, & squisitamente marinara la realtd della vitae
una verita impressionanti. Gli attori di guesto film diretto d

guidare e rotta delle navi ¢ fare il rilievo dei punti sulle
del nostro popolo sul mare, ress con una semplicit@ ed]|
o Alessandro Blasetti, con fatics e con entusiasmo farvrpo
sul serio le loro menovre e lg macching da presa, meglio che sulle impalcature improvvisate, trove il suo posto tra e
coffe e i sartiami di navi vere, penetra col suo occhio spietato e preciso in veri quadrati, nelle vere gubbie dei timonicri,
si veri ponti e in vere cambuse, con quante apporto ally costruzione di un’atmosfere reale si pud immagingre,

Su gueste navi che hanno incrocicto per settimane ¢ settimane nelle ecque dei golfi italiani, gli attori si sono nol.
tiplicati nello sforzo di vivere al disopra dells vicende una vita di vers marinai.




1 cinemu
e la moda

Moltissine risenle, quest’anne, la meda
della stramiherin del lempo ché, con guesta
estate [ermamente deeisa 1 nen segpirve In
logica del calendario, hen poco fine a ¢qui
si & visto di wovith autunnali e, tants meno,
jnvernali. ¥ sarti snnne che neppure n nel
donue pud venire in mente di andare a pro-
vare vestiti pesanli ¢ » maneggiare lane e
pellicee eon quesle magnifico sole e, (uin-
di, vitardane ad esperre le lore eollezieni,
roginndeo veun i magazzini chiusi,

Per fortuna, v forzave un po’ le cose, &
intervenula la mostee delle modn jtaliana
» Terine che, ve lo dieo subite, segna que-
sPanpne un ningnifico progresso sughi anni
precedenti, sin per lu verieth delle cose
espodte sin per il buon gusto ¢ T’elegonza
che pud garegginre, seuw tema di sfigurave,
eon quella parigina,

Una nevild & per nei ilaliani particolar-
smente intoressante: la moda si & decispmen-
iz orientata verse Jo linee elassiche delle
pid eclebrate fogge del noslre pussaio glo-
viosiunante arlistico.

Di ¢uesia linea si cominciane a vedere
dei deliziosi tilleurs di grossa ¢ morbida
lunm, sin in linlay unita che fantasin, ma di
tonalith mollo meno vivaci di gnelle che
fine a qui abbinmo vedute.

T campionari di stoffe delle dilte pili ae-
eveditnle danne la preferenxa alle tinte
blen, mnrrone, ruggine, nelle loro infinite
gamme. Quests modificazione & una Conses
guenra legica dello veriazieni portate alle
stile del vestite che scmbra avere abbando-
nalo i fin troppe avditi capricei dei sarli e
delle belle elienti,

Eleguntissimi certi tailleurs, che he visti
preperre a Torino da una delle maggiori
cnse italiane, dove Ia cavateristica deilab-
biglivmente era costitaita do re poni diversi
di une stesse colore di stofta.

Definjtivamente  condannati, cd era tem-
pe, seno guei brutti impermeabili cho da-
vano alie deane um attegglamento IFCDPe
alla & maselietla ». Essi terncranno ad es-
ser quello che logicamente Jdovevano Cssere
¢, ciod, soltanto dei capi di puro comodo
per le denne che sono costrette dalle esi-
geaze dells vila, a camminare ed a muoversi
in frettn eon gualungue stagiene.

Per le eleganti st preparane dei completd
di lana jmpermenbilizzam che ariepgiano 2i
famosi eappotti Impere; naturakmente, ve:
nende alle rifiniture, la sorte degli imper-
meabili parh seguite dagli stivaloni a tipo

Lrattrice Ferida indossa un paletét in grossa lanc e guarniziont in volpe axzurra.

russe che se¢ ne andrantic senzh lgseiare nes-
gun rimpiante nella gente di buon gusto.
Passando ¢ qaelle che ho potuto vedere
in cinematogeafo, e che & nssal poco in
guanto Tenorme maggieranza dei films pre-
parati per In nuova stogione o song in £o-
slume o si svolgegno in ambienti inadatti 2
fare stoggio di eleganze, vi dird, senza ass-
mere responsabilitd, le mie impressioni.
Tne pellicola che cerfamente jnflaira sal-
le nostre cleganti ¢ sui lore complici sarti
& Capriceio spegnolo. Marlene Dietrich non
& nuova a simili jnfluenze ma in guesto
suo vltimo film aegaista un fascinoe di ele
ganza tale che nor poird mancere di sugge-
stiopare; del resto lo merita appiene pet-
cha lo sfoggio di abiti clic fa in guesta pel-

“ficola non & soltento shalorditive come fa-

stc ma aache eome buon guste.
Da noi poi treverd jl pit adatio terrenod,
gia perché come spagnuola occaziopaloe si

avvicina nl hostro tipo di domna. +ia pereh
il tessato prefecito &, nataraiments, i mez-
letto, nel quale noi siamo maestri.

Dove Pindustrin e Parte ialiana el abe
biglizmento sl sono veramente ayvanldgate
i, nen fossaltre per disnostrare che non
occorrene sariorie straniere per creare el
gontissimi modelli, 3 stapo in Freceiz dore
od in Amore: in questi films ho visto abeani
modellini veramenie delistosi, ottimamente
portati, speeiaimente gquande erano ds sera
e da casa.

Fino de oggi promeiio alle mie buore
smiche una particolorezghria relazivae pet
il prossimp numero chi, Bnalmente, silora
vedere Io primi-

pved potte non soltanta
ricehe rollegiont

zie di Torino ma le piit
delle grandl sartorie moste © quindi cone-
geere il definitive orientamente detla wmnda

oella stagiens fatas.
MARTA
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¢ b mroglivo di Frankestein s

Mostri e fantasmi dello

schermo

I gignnti o i ciclopi. i draghi e le
felre. [ ogrifoni e i contariri delfe mi-
tofogia che avevano riempito o seenli
et doro nomi o delte loro sterie pauo-

rose ed eranc finiti come motivi de-

corativi architottonici vicino alle vos
tute o alle foglie di avanios © waghi,
gli vrehi o fo siveghe detle fiebie per
bimli. erano vissuti sense bisogieo
di riprove seiondifiele dofla tore s
stoenzd.

Por gli antichi ¢ per i piccoli ba
stave il mistera ehe eireondacie te na-
seite i questi osseri. Uineantesimo,
il sopraunaturate, Fsst s aecontenia-
kI elie q.‘u.‘.»‘ff HIOSEFD arressero Wi

genesi artistioamente seducente. una




SR

Da « Il GCabinetro del Dotior Calligaris »

coerensa poetica: non domandavano

altro.
Mo quando i grandi vollero le loro
javole, non si accontentarone pift

della leggende, delle origine diving,

Da «li Fausosima delf Opera »

soprannaturale dei loro mostri, Ave-
vano un nuove Dio che non ere pii
Giove: ls scienza, La folle studivs
la scienze per tutti a dispense ¢ sa-

peve di Darwin e della psichiatria,

Da « Il corvo »

del magnetismo e dellatomo, dell'a-
drenaling ¢ degli esperimenti per far
battere i cuori in laboratorio. L’elet-
tricits era poi il condimento finale
di tutto questo minestrone scientifico.
Le prime favole moderne che il ci-
nemua cred ad uso det grandi, porte-
rone Pincubo delle apparizioni fan.
tomatiche di una testa vendicatrice
senza corpo ne « Il sepolero indiano »
di Joe May, « Baruch » di E. A. Du.
pont, « Il Vampiro Monferatu s, be-
vitore di sangue, di Mournau, «Il
pittore dei mortiy di Robinson, « I
carretto Fantasma s di Vietor Sjol-
strom, «Sitregoneriay di Christien-
sen, I’ America preparava « Il fanta.
sma dell’Opera s con Lon Chaney.
Incubi e allucinazioni, spiriii e fan.
tasmi, Ma il pubblico le sa troppo
lunga per « crederci s e d'altra parte
il brivido lo solletica troppo perché
voglia rinuncigroi, Entrano allora in
scena gli scienziati. Le fantasie terri-
ficanti di Poe somo troppo irreali:
Stevenson e Wells si gettano «l la-

voro con foga, Pabst crea <1l Caso

Da ¢ Fronkestein »




del Prof. Mathias », appare <« Ga-
binetto del Dottor Calligaris », il tra-
gico berlinese Rudolph Kleinerogge
interprete « Il testamento del Dot
tor Mabuse ». I tedeschi continuano
i lore esperimenti. In un felice con-
nubio fra le leggende e lao scienza
nasee il terribile « Golem » inverpre-
tato da Paul Wegenner, seguito dol
terrorizzante ¢ Bug, Puomo di argil-
la ». Poco dopo appare Pinferno sca-
tenato de « L'uomo mececanico ».

La corrente ad alta tensione da
vite @ « Frankesteiny, le reazioni
chimiche ¢ «Jekyll» ¢ o« «L’uome
invisibile s, la preistorvia e il derwi-
nismo o « King Kong».

Fcéo cost i nuovi mostri delle {a-

vole per i grandi, nati fra le scari.’

che ad alto potenziale, fra gli anodi
e § catodi, invece che fro i tuoni e i
julmini, ecreati fra le proveiie, Ie
storte ¢ il Jumo Dienco di une rea-
zione chimica, invece che fre Podor
dello zolfo e il grido delle civette,
Lalchimia tuscia il posto alla chi.

mica, lo negromanzie al magnetismo,

Karloft in: ¢ Frankestein »,

lo cappa dello stregone ol camice
bignco del dottere: il Dr. Pretorius,
il Dr. Mabuse, il Dr. Miracolo, 7
Dr. Calliguris, il Dr. Jekyll, il Dr.

Frankestein.

« Il gaito nero»

Pa ¢ L'uvomo invisibile

Non sono pitv draghi, idre e gri-
foni. Le loro creature, i nuovi mo-
stri dell'epoca moderna, sono pii or-
ridi e pin crudeli, i loro volti hanno

un aspetté nauseante invece che pau-

¢ La veechia casa oscura »
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Dal film ¢ 1 dottor Jekyll»

rose, le loro carni putrefanno invece
di bruciare.

C¢ pite realts e meno poesia. Al
Pincantesimo si & sostituito un misto
di scienza e di magia nera. Il Dott.
Jekyll diventa Mr. Hide quando una
civetta sta per ghermire un passero;
il mostro del Dott. Frankestein viene
creato nel pauroso laboratorio del
castello abbandonato, mentre di fuori
si scatenano gli elementi e gli impic-
cati pendono daile forche.

Questi stregoni loureati vivono na-
scosti, is_o!égti,_ come Parco nellu sua
tane. Drac'uia, il mm’.ticenzenario sue-
chiatore. di sangue,. ha zl suo gabmec-
to nescosto in cam pagnd. E fra i pic-

coli gridi sensuali di spavento deut'

signore, fra il brivido di piacere di

chi pud assistere a un orrido. creato
per. iséher_‘zo,' la macching i porta
piano piano nella tana del mostro e
ci lascia soli con lui, oppure mnella

camera silenziosu e oscura dove, alle

spalle della ignara, fragile fanciulle
bionda, si profila Dimmense ombra
del mostruoso automa con le braccia
allungate.

Creature orride, gigunteschi auto-
mi, uwomini gorille, uomini inwisi-

bili, mummie viventi e dottori, dot-

Fredric March, it «Dr, Jekyll»

regiz di R. Mamoulian

A tori, dottori. Morti atroct, terrori dea

imbigneare i capelli, pazzie fulmi.
nanti, tutte ad wnmonire: gual & chi
osa violare ln natura.

La tesi & semplice, molto piit sem-
plice di quelle delle vecchie favole
dei bimbi; me i mostri ore risorgono
a dimostrarle ancora.

Feco ancora Karloff nel « Corvo»
e nel « Gatto nero», ecco < La figlia
di Dracule» e « La moglie di Fran-
kestein ».

Essi saranno forse gli spauracchi
dei bimbi del futuro, non piit minac-
ciati coi nomi del Lupo Mennaro,
del Bau Bau, dellOrce nero, benst
con quelli di Jekyll, di Dracula e di
Frankestein, scientificamente dimo-
strati dalla scienza popolare.

Ma forse i bambini, che credono

- di pit alla poesia, si metteranno

ridere. E bisognera tornare al Bau
Beu.
Par,

i

i

i
e
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Alla pia casa del Cotrolengo - T arine

DOCUMENTARIO DELLA CARITA

siede registri, non ha conti ricevute o preventivi: diecimila abi-

« Piecola Cosa delln Divine Provvidenza »t uw'nlira eittd nel
caore di Torine. 5i parls di ‘questa divina follia delln fede con
wi senso di ammirpzione ¢ di stupere. '

E possibile? Possibile. Pensate: dodici. milioni T'anne di ns-
soluta neeessith senza il pilt piccole provente cerlo, assicuralo.
Di- ¢ certa » soltanto la speranza ¢ lo fede, Ma tuiti i giorni di
ora in ern, goccia a goecin, tutto ofize la carith wmana. Gttomila
ricoverati ¢ duemily tea infermicre e suere; dodie ordini reli-
glest ¢ ventidue famiglie di sventura: ecco il Cottolenge, Ia pin
Jumingsa ¢i tutte le sofferenze.

Non & pessibile immaginare: & neeessario ¢vederes. Vi si
entrn com incertezza, quasi sgomenti, ma subite- depeo subenira un
senso di pietd infinita, un desiderie di «fave guelche cosay» pid
forte di un comando. Pure, appena liberati dal timerc della en-
riosith irviverente, cid che rimanc & un soffio ardente di coritd ¢
d’aliruismo, lo stesse che anima le persone di questa ecittadina
che sorge in pieno Valdoces nel mezze del quartiere mistico di
Toring. £ un miracolo perenue, se cosi ci si pud esprimere. E an
ospedale, un paess cintato, BN grande vicovere? Tntto guesto it
sieme e melto di pin: & il Cottolenge. Con le carniteristiche ti-
plcamente paesane, dove la vila si svolge in un ritmo senza febbre
o senza desideri: sole ln fede & in tulle le eose. Un popolo di
sofferenti sotto Vegidn di un Sente protettore, aiutato da un or-
dine di Suore,

Chi provvede? Nessnno e tutti; Vattpale amministratore si
considern un esecutore &i ordimi; li impartisce ¢ lo comanda —
invisibile Rettore — il Santo Cottelengo che fu nelia sua stessa
cameretta dove nulla & mutate nemnmeno nei particolari, Non pos-

documentario di L. Ridenti

tanti guidati mulerinhuente e spiritnalmente da un Sante.

Qualcone deve certo pensared Tassi se tutte giunge al me-
menle velute.

£ reale ttto questo? Asselntamente no; eppure il Cottolenge
esiste, strane cemplesso di pratico e di mistice, di vmane e di
divino, @i reale e icreale, di tremende e meravigiiose, Tutti i ric
Guti degli altri ricoveri trovano pace al Cottolengo, anche le pit
ripugnanti mosteuosith umane, ¢ gli altri sveniurati sene parali-
iiei, epilettici, cieehi, seianeati, sordo-muti. Eppure senc gli stessi
eha di volta in volta vengono utilizzatd scconde lo lore possibi-
lith materiali e morali pér i laveri delle rispettive case.

Quande vi sene eatrato la prima volta i hanno derto che
se nei lentani Paesi, olire i confini e al di 1a dei mari, dove vi-
vone italiani col pensiero costante delln Modrepatrin e dai quali
gli aiuti ginngeno frequenid, avessero poluio ¢ vederey il Cetto-
lengo, wmolta carith avrebbe potute ritenersi assicurata; sarebbe
state percié utile documentare tulle dqueste. ’

Docamentare. E subilo un plecolo filkm & passate davanti ai
miei oechi gia completo, sostituendosi alla realtd. Pid tardi, guande
sufatti vi sono entrato — selo — cen una maechina da presa a
passo normale non ho fatto che cseguire con erdine preciso guanto
era mella mia mente come uno & seenario 3 scritio e aceorlamente
stabilite..

Ho avute niute preziose alcunc Suere Vinecenzine, adibite alla
sorveglianza generale dei ricoverati; queste creature di fede sono
tnimmaginabili: esse riesconc a comunicare e farsi intendere anche
dai ¢buoni figlis come al Cottolengo chiamano gli idieti, Senza

e
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In Italia, come ormai & note, Uindustria cinematoe-
gnﬁca, dato il mumere non rilevante di sale di proie-
zione si {rova nella necessithd, per avere la certezza di
copevtura delle spese di pwduzmne, di realizzare una
certa quantita di film cosi detti commerciali a basso
costo. Anche per i film di eccezione, per un complesso
di ragioni che sarebbe troppe lunge l'enumerarle, i
costi devono essere pitt bassi che alI’Estelo, affinché
con la bonta del soggetto e con limitate pretese si possa
rapidamente riprendere il nestro posto nel mondo ci-
nematografico.

Bisogna ciog, in ogui easo produrre bene e a basso
costo. Problema semplice ma difficile, non perd inse-
lubile, _ _
' Il costo principale di un fibn & dato nella guasi
totalitd dei casi, sia che si tratti di produtiore nei pre-
pri stabilimenti, sia che si tratii del eost detto « pro-
duttére indipendente », dalle spese o dai noli det teatri,
scene, proiettori, impianti teenici ete. 8i presenta cosi

la necessitd di pensare ad wvne stabilimenio che pur’

avende uwna moderna e perfella .attvezzatura, consenta
di ridorre notevelmente le spese di produzione e che
cont la propria guadrata organizzazione serva di sistema
e di gulda per la lavorazione rintuzzande gquande & ne-

cessario i tentativi di gualche produitore o direttore’

di trascurare scena, fotografia, somoro per guadagnale
ore di. tempo, presi alle volte dalla preoceupasione di
risparmiare anche se a scapito della qualita.

Nel mie pmgetto ho pensaio (vedi piantina} di
mettere in un unico fabbricate frontale sei teawri, quat-
tro centrali di m. 30X40 e due estremi di m. 30X 80.
I teatri distano uno dall’altvo di m. 15 e sono uniti tra
di loro sulla fronte da fabbricati dove sono razjonal-
mente smtemau pel ogm teatro turtti i servizi e eicé:
eamerini, spoghatm, locali pey pavruechieri, iruccatori,
bagni, ece., e confortevoli stange di attesa, eliminando

queste ultime il malvezzo di attendele il turno di lavoro.

-

1-2-3-4-5-6, Tealri chiusl; 7-8, Teatri all’aperio; 9—1011 12413, Lo-
cali dei servizi; 14, Officina e depositi; 15, Seds del carrello
trasbordaiore.

ingombrandc la scena, Tuthi i teatri e fabbricati dei ser-
vizi sono uniti ira. di loro da un unico corridoio che
permeite agli attori ed ai tecniei di muoversi senza at-
traversave spazi alle seeperto. :

Parallelamente dietro ai teairi, a distanza voluta, si
trova un altro fabbricato dove seno con giusto eriterie
sistemnalti tuitt i servizi (h costruzione, dagh seenoglaﬁ
agli elettricisti,

Di fianco al fabbricato pev le cosiruzioni vi somo
altri due teatri .séopérti di m. 36>¢(80 per le riprese al-
VFaperto.

La caratieristica principale di questo grande im-
pianto & data dalla speciale costruzione dei teatri.

Ogni tealro si compone di mna sala retiangolare
delle dimensioni prima accenmate in cemento armale
e muratura, le cui pareii some rivestite all’interno da
nn materiale italiano di recente fabbricazione ed appo-
sitamenie studiato denominato Seobs, formato di sega-
tura e di materiale siliceo, che pur avendo le medesime
caratteristiche di lavorazione del legno & pill resistente
del legno stesso, & antisonoro, non dilatabile al ealore e
cota molio intervessante, incombustibile. Tre ordini di
passerelle fisse sono sistemate sulla parete frontale e
su quelle laterali, assicararido un ottime eollocamento
delle Imci fisse, Un leggero carvoponte scorre sotto il
soffittc per le riprese aeree di volata.

La parete posteriore del teairo & completamente

apribile con una porta tipe « hangar » per lasciar passare

tutto il pavimento del -teatro che scorrendo su rotaie
va & porsi su di un earrello irashordalore per essere tra-
sportato deniro al fabbricato delle costruzioni. Da dove
pO] llllSCH.a per 1181’1!.1&1’3 in teatro eon Ia scensa CDm‘
pletamente montata, anche nel dettaglio di arredamento
compresi pouti e proieliorl. Sono previsii naturalmente
intti i collegamenti necessari per i servizi.
L’utilitd di un tale impianto & subito evidente:
a) Ogni troupe occupa un sole teairve, poiché fini-
1o il lavers una scena pud essere in pochi -minuti
cambiata sostituendo il pavimente del teatro con un altro
su cui & gia montata la nuova scena;
b} I teatro ¢ utilizzato per il lavero di ripresa al
cento per cento. Oggi piar della meta del tempo di ocen-
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di loro sarebbe siato impossibile; come pretendere qualche pur
Lieve accenne di vita spirituzle da colero che nen sanno pin di
esistere nemmeno materialmente? Eppure le Suere vi riescono;
certe nella oscurn mente dei ricoveruli deve esserei un raggio di
luce: ln Suora. Essi scgaono ntteniti i movimenti, stupiscene per
le parcle ¢he nen comprendone, ma infine — come sarl mai gue-
sto? — riessono ad eseguire cid ¢he si demanda lore. Un mira-
¢olo. Espressione alla quale si ricorre forse troppe facilmente;
ma come definire in altre mods Pimpossibile divenuto ad un
tratte reaitd?

Durante sna lunga e paziente ripresa nel reparie femminile,
tra le « huone figlie » ho creduto per un momeato di potermi ser-
vire, per un primo piano, di naa bhambina dal volte pietosissime,
ma dolce e gentile. Cerenai di acenrezzarla, tenerla per mano, of-
frirle dei dolei; nulla. Restava immobile ¢ & irrigidiva impaurita.
Finalmente la Suora mi condusse alla ricerca di un fiore che fu
tolto da un altare, e ritornammo per donarle alls hambina. Fui
io ad offrirlo: vidi passare sul volto pullide una cost intensa gioia
che gli occhi gid grandi si dilaterenc e ipumidirono, Piangeva:

& non avrel mai esuto

ne apprefittai per « girare » e olteitni 1o ch
sperarc; la tristezza aveva lrovalo il swo vero volta.

Da allora la bambina divenne la mia compagna, dandomi cost
Ia possibilita di adoperarla meglic e con maggior frequenza; ne
e di ¢protagonista ». Doveve perd tenerls
1i da un luogo ellaltro ed affi-

aveve fatto una speci
per mane durante gli spostamel
dare a lei sola e scatole, ma soprattuite prescalarmi sempre Con

uwa fiore. _
Al mattino mi aspettava alllingresso ¢ mi riconosceva subito;

poi restava con me tutto il giorno. La sera che abbandonai il Cot-

tolengo, 2 lavoro ultimate ia Suora mi disse: « Demani aspettera
aneora e sorh infelice di non vederla ritornare, perché ora ca-
pisce ».

Montando il film non pensave che di farlo vedera a Gisella
— & il nome della bambina —; e quando il decumentario fu
proiettato nella triste cosa, e sembrava umno «speitacolo », velli
gsceanto la min piecola compagna.

Mi nccorsi che non st riconoseceva; né mi aveva pill ricorie-

Testo ¢ jotegrafie 4i LUCIO RIDENTI

sciuto.

..J
.i'|
ia




Da « Roaring West»

Noliziario Internazionale

® Nelle praterie del Wesi risuona il ga-
loppo di cavalcate impetuose e il ciepitio
delie revolverale: sono | Westemn che ri-
tornano.

| Western, la gicia dei ragazzi di ieri &
di oggi, csaltazions del bel cavaliere
senza macchia € senza paura, la vittoria
del giusto e fa punizione del tristo, la mo-
derna versione dei sogni delle vergini di
un fempo che fu; | Western che irrup-
pero impeluosi sul nostro cinema dannun-
ziano dominatore senza rivali dei mercati
mondiali, e ne travolsero le disfane fi-
gure isteriche e estelizzanti sotto gli zoc-
coli dei loro focosi cavalli. | Westerm, che
finironc per morire a poco a poco di mal
soliiie perché lurono portati in cittd, sub-
I'asialio, nei « tabarin », coi bootleggers e
i gangsters, nei subways e nei vagoni-
teito, che finiroro uccisi dal teairo e dal
Grand Guignol newyorkese, riportanc ora
al cinema americanc — che per amara
della morale ha lasciato i gangsiers € si
& ritirato in campagna — tutta la poesia
delle joro avventure lontane ma non di-
menticate.

Le case omericane ne annunclano gia
50; dall‘avventurosc e grandioso « Robln
hood of Eldorado » della M.G.M., costato
somme favolose, ai numerosi film minori
senza nomi o cifre sensazionali, delle
molte case indipendenti.

Lla Warner fientra In campe neila lotta
per il dominic della prateria che aveva
tenulo per apni cogli storici film dell’asso
lohn Wayle della First National, con una
serle di é lavori interpretati da Dick Foran
annunciato come il « Singing cow-boy »;
il cow-boy cantanie: era da prevederlo
che tanti anni di vita cittading avevano
sciupato questi forti re della praterial

La Republic ha acquistalo tre nuovi $og-
getil per | Western di John Wayle: « Gun
slingers » (liratori di pistola) soggetto ori-
ginale di Robest Emmett e «Mountain
men » {yomini di mantagna), nonché « Ore-
gon trail » (traccie dell'Oregon) soggetti
originali dl Lindsley Parsons. Altri § sog-
getti di Gene Qutrays, sempre per John
Wayle, sono in via dl preparazione per
essere realizzatl

La Paramount olire all'annunciata da
tempo lunga serie di Hop-a-long-Cassidy,
produrtd  almeno due laveri con Zane
Grey.

ia R.K.O. sta giad preparando tre soggeili
per Richard Dicks.

Sol Lesser produrrd come sempre il suo
Western con George O'Brien da disiribuir-
si @ mezzo della Fox Film e sta iniziando
I lavorazione di due seggelti scritti da
Harold Bell Wright per l'interpretazicne di
Richard Asien, il noto cow-boy.

® || noto regista Edgar Sedgwick che di-
resse a suo tempo i film di Buster Keaton,
sta dirigendo cra un nuevo film per la Pa-
ramount « The Virginia Judge »: ne & in-
terprete io stesso attore che ha lancialo
il lavoro sulle scene di Broadway: Walter
Kelly: insieme a lui sono Marsha Hunt e
Stepin Fetchit.

Lee Tracy, che ha la fortuna di possede-
re il nome celebre di suo fratello Spencer
e ha il torte d'imitarlo, sta interpretando




un aliro film popolare « Getiin- smart »
(diventende {urbo). Con lul sono Grace
Fradley e Gail Patrick, regista & James
Cruse.

® la bella Helen Twelvetrees con Jack
La Rue, Donalc Cook, e Barbara Bedfoard,
interpreta per la Republic Vavventurosc
soggetto « Spanish Cape mistery » (il Mi-
stero di Capo Spagnolo) diretto dal regi-
sta Lewis Collins.

® « Shooting star » (la diva che « gira »),
& il titolo del nuovo film di Barbara Stan-
wick, diretio da George Stevens. Produt-
trice la RK.O.

® «Way down East» (gill verso I'Orien-
te), lannunciato lavoro di Henry King &
terminato. Henry Fenda e Rochelle Hudson
fnterpretano il film di preduzione XX Se-
colo, Fox Fllm.

® Un aliro film poliziesco di Warner Qland,
della lunga e mai noiosa serle dello Sher-
lock Holmes cinese: Charley Chan, Que-
sta volta deve sbrogliare una complicata
matassa arruffata in Cina. Regista & James
Tinling.

® £ uscito dagli Stabllimenti di Holly-
wood l'ultime gialle della M.G.M. « Puzzle
man » {l'uvomo sconcertante), gia intitofato
« the Black Chamber» (la camera nera).
Vi figurano William Powell, ormai specia-

Da ¢ Roaring West»

lizzato nel genere, Rosalind Russell, Bin-
nie Barness e Cesar Romero. Regista &
william K. Howard.

& Diretto da Henry Hathaway & termina-
to il film Paramount « Peter Ibbetson » in-
terpretato da Gary Cooper, Anne Harding
e Ida Lupinc.

#® Sty per essere distribuitc I'ullime la-
voro tanta atteso di Henry King « S0 red
the rose » (cosi rossa la rosa).

® la M.GM. sta per lanciare I'ullimo fikm
di Dupont «the Bishop misbehaves» (il
Vescove si comporta male) con Edward
Green, Maureen O'Sullivan e Reginald
Owen.

® £ prontte un nuovo film inteprelato dal-
I'efolna di Eschimo «la bella Mala» che
sard questa volla protagonista o un la-
vorg che si svolge nelle [sole dei mari
del Sud del genere di « Tabl» e « Ombre
hianche » diretto da Richard Thorbe.

® «Ball of fire» (la palla di fucco) & il
titolo sensazionale del film Fox diretto da
George Marshall e interpretate da Ellis
Faye, Rey Walker e 8ebe Daniels.

® || regista Allen Dwan ha lerminato
« Beauty’s daughter » (figlia della belid)
interpretato da Claire Trevor, Ben Lyon,
Ralph Bellamy e Jane Darwell.

@ Otio Kruger ha lerminato la sua ultima
interpretazicne nel film Republic « Two
black sheeps » (due pecore nere). Il film
& diretto da Arthur Lubin.

® Zasu Pilts, Fesilarante zilella sentimen-
tale che manda in visibilio gii americani,
ha interpretate il lilm Universal « Alone
together » (soli insieme}. Suc compagno
di scena & Hugh O'Connel. Regista & Curt
Neuman.

® Whesler and Woolsey, la coppia co-
mica amerlcana della Radia, hanno inter-
pretato 1 film « Rain makers » (i {abbrica-
tori di pioggia).

® Un nuovo film di Paul Muni & stato ini-
ziato negli siudi della Warner: « Enemy of
man » (il nemico delluomo). Direlto da
William Dielerle, il film avrd per allri in-
terpreti Anita Louise e Henry O'Neil.

® La Warner sia inoltre- per terminare
una nuova commedia musicaie con Pelt
CO'Brien, James Melton e Gene Nuir: « Stars
over Broadway » (stelle su Broadway). Re-
gista & William Kefghiey.

® Diretto da Clarence Brown si @ inizigio
alla M.G.M. « Ah wilderness » {(oh selva-
tichezzal), il nuovo likim con Wallace Beery,
Lyonel Berrymore, Ellis McMahon e Helen
Flint.




Du « Strettamente canﬁdeﬁnf&» di Frank Caprs
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& la Paramount ha iniziato la lavorazione
di « Collegiate » ennesimo film studente-
sco americano. Interprati sono Jack Qakie,
Lynne Overman e i due musicisii Gordon
e Revel. Dirige Ralph Murphey.

® (2 casa Mascot ha iniziato il laveoro do
tempo annunciato « Waterfront Lady » (1a
signora dell'angiporte} diretio da Joseph
Stanley.

® Una rassegna delle giorie musicali
americane safrd la rivista « Thanks a mil

Paul Muni in ¢ Furig nera®

lion » {un milione di ringraziamenti}, in vl ;

figureranne 1 noto violinista Rubinoff & i
famoso direttore d'orchestra Jazz Pau
vWhiternan. Inlerpreti sono Dick powell, di
cui gli americani esaltano le virid gpoli-
nee. Con lui seno Fred Allen, Paisy Kelly
e Anne Dvorak.

® La Metro ha acguistaio un altro romanzo
famosc per Greta Garbo: « Camille » di
Alessandro Dumas. | film sard prodotio
come il solito da Yrving Thalberg.

® « Burnwiltch » (brucia Stregal) & il titolo
di un soggetto originale di A. Merril, ac-
quistato ora dalla M.G.M.

® Samuel Goldwyn sia per realizzare un
ramanzo di Edna Ferber « Come and get
iin {vieni a prendertelo), con lintepreta-
zione di Myryam Hopkins. Edward Chodo-
row sceneggerd il lavoro.

® Mapy Pickford inlerpreterd I'edizione
sonora d'un film che essa ha gia intei-
pretato nef muto « Litfle Lord Fauntleroy »,
prodotic da David O'Selznick per gli Ar-
tisyi Associati. |l film sard diretto da Geor-

®f sShirley Temple & chlamata a interpre-
e un nUovo soggetio tratto da una for-
ata commedia di Edward Peple « Litt-
I4st Rebel » {la pill plccola ribelie) di pro-
uzione Fax Film.

Bing Crosby, il cantanie nazionale ame-
icano, intepreterd un romanzo d'appen-
ice di Raymond Kunyon «ioney from
home » (cdanaro da casa) che sard pro-
dotto dalla Paramount.

® La voce della bella Jeannetie Macdo-
nald risuonerd nella vecchla ¢ famosa ope-
retita « Rose Marle » che 5 anni or sono
stabill in Broadway il record delle rap-
presentazioni e degli incassi. La fortunata
opereita sard fra poco realizzata dalla
M.G.M.

® Si annunciano due nuovi film interpre-
tatl da Boris Karloff; il primo, gia annun-
ciato, & la storia del « Mostro Barbablue »;
il seconda, « The raven » (il corvo} & tratto
da una famosa novella di Edgard Allan
Poe e sard diretia da Louvis Friedlander.
Prodotto anch’esso dalla Universal.

® S| dice che Douglas Fairbanks stia per
produrre film in Tokio, trasportando la at-
tori di Hollywood. | film sarebbero distri-
buiti attraverso gli Artistl Asscciati. Fair-
banks avrebbe intenzione di fondare de-
gli stabilimenti americano-giapponesi.

® Tornalo dall'Ungheria dove ha ripreso
col concoiso db veri Usserl polacchi le
scene pil movimentate del fllm « Tarass
Boulpa », Alexis Granowsky, noto regista,
ha ripresa ora a Parigi la parie <onclu-
siva dz2| lavoro. A proposito di « Tarass
Boulba », tratto, com’® noto, dall'opera
di Samuel Rousseau, e a proposile di
« Faust », annunciatc ora da Pabst, lo scrit-
fore Pierre Henry Bruce dicé in « Co-
moedia »: '

« Dalle notizie che noi possiamo avere
w5y queste due prossime realizzazioni,
«pare veramente che due differenti sl-
« stemi inspirino la loro concezione. In-
« fatti, mentre il Pabst afferma la sua in-
« tenzione di rispetlare scrupolosamente
« lo scenaric dellopera celebre di Gou-
«nod, Granowsky, al copirario, sembra
«gver cercato nel soggetio di * Taras
« Boulba “ tuttc il lato scenico & movimen-
« tato di questia pagina della storia russa.
« Questa si presta ammirevolmente a sce-
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Da « Re Burlone »

« ne grandiose di baltaglie, di feste e di
« parate militari. 5i pud faciimente impie-
« garvi migliala di comparse e gli ammi-
«povoli ambienli nalurali delle  regioni
« stesse in cui svolgesi Yazione. In breve
« qui trattas solamente di fare un film in-
aspirato dal soggetto stesse dell'opera,
«ma traitaio su tutio un aitro piano. La
«musica ha semplicemente e puramente
«un ructo di insplratrice.

« L'altra sistema, guello che sembra pre-
« conizzare Pabst, nel Faust, consisie mel
« fare per l'opera quellc che gia fece il
« compianto Leone Perret per la Comédie
« Frangaise; con questa differenza, uila-
« via, che il soggetic slesso dellopera di
« Gounog, con gli interventi diabotici, |
« lati misleriosi & magici del suo sviluppo,
« st prests meglio all'adattamenlo € per-
«meltte di realizzare un vero film e non
cun'opera filmata ».

® Apche i francesi stanno. preparande un
titm di briganti che possa tener tesia alle
numerose produzion! americane di corsarl
e di banditi. « Gaspard De Besse », direito
da André Hugon, tratto da un soggetta di
Carlo Rim; & la storia del celebre ban-
dito provenzale, interpretalo da Berval e
del suc compagheo Samplan interpretato

da Raimd. il film viene realizzato c¢on un.

esercite di comparse che ha Invaso e
vie di Esterel.

® Jacques de Baroacelli, il noto regista
francese, & ora in Bulgaria & girare « Mi-
chele Strogoif ». | principali interpreli sa-
rannc Charles Vanel, Charpin e Yvetie
Lebon.

® Piarre Benoit & ora a Berline dove sta
preparando per I'UF.A. un nuovo soggetto
che sara realizzato in edizione italo-fran-
cese.

® Si sta glrando & Parigi « Lucrezia Bor-
gta » il nuove film di Le Marchant diretto
da Abel Gange di produzione Uiman Film.
Protagonista & Edvige Feuillére con Ga-
briel Gabrio (Cesare Borgia) @ Roger Karl
(Alessandro).

® Diretic da Wladimiro Straswesky (au-
tare di « Caterina la Grande » con la Ber-
ger, e ¢li Sergenta X) si sta girando a
Londra « Lo Zar folle » dl produzione Elgal
Film.

® Anche in Francia i giornalisti danngc al
cinema la loro migliore collaborazionse.
Marce! Gras, che lavord giad per Marcel
Pagnol, ha teimipato ora un soggetio in-
titolato « Aux Jardin de Murcie », un gran-
de film di azione e di atmosiera. L'inter-
ptete principale sard Juanita Montenegro,
sorella gi Conchita, insieme a Vital & Hu-
bert Prelier. || lavoro sard diretto da Max
Jaly. il film sard girsto interamenie a
Murcie.

@ Sono terminati in guesti giorni gli ester-
ni del fiim « Rose » ripresi nel mezzogiormo
di Francia, dove si sono svolti gll episodi
pit drammatici del lavoro. Durante la Fi-
p:esa di una pazza corsa fra due avtocarri,
guidati rispetlivamente da Georges Janin
e da Jean Servals, in una curva in cui
questultimo doveva doppiare Favversario,
vide la sua macchina minacciosamente lan-

regia di Guazzoni

ciala verso il precipizio. Dopo un pauroso
sobbalzo, Servais poté arrestare la mac-
china, quando la ruota destra era gid nel
vuoto. la finzione stava per trasformarsi
nella realtd pil tragica. La lavorazione de-
gli interni di « Rose », cosl & chiamato F'au-
tocarro protagonista della vicenda, € siata
ripresa a Parigi. Regista & Raymond Rou-
leaw.

® [a 8.A. Lux di Parigi,__{:‘arodutirlce insie-
me alla Pisorno del film lalo-francese
« Colpo di vento», ha iniziato a Parigi |a
lavorazione di « lunge de miel »,” soggetto
di Ren& Pujol diretto da Pierre Jean Dar-

" ¢is e interpreiato da Albert Prejan, Felix

Oudard, Charpin, Janin Merrey, Milly Ma-
this, Raymond Cordy. Le ultime produzioni
della Lux Film, sono state « Sidonie Pa-
nache », « Bou de chou», « Son Excellen-
ce Antonin »,

® Sta per uscire la grande fantasia musi-
cale francese « Juaniia » prodotta in con-
cofrenza alle numerose commedie’ musi-
cali americane. li fifm & accompagnato pre-
valentemente da musica classica e una
granh parte & dedicata alia seconda rapso-
dia ungherese di Litz, suonata dall'orche-
stra tzigana di Alired Rode che & anche
pratagonista del lavoro.

® || tenore Giorgio Thill, dell'Opéra di
Parigi, & stato sciitturato da Georges Mar-
rel per interpretare « La cite des revues »
annunciato in precedenza col titolo «La
neuveine aux etoiles ». Anche la inteipre-
te del film sard una noia cantante. lirica.

é
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Anna Sten, Gary Cooper e Ralph Bellumy in « Notte &i nozzey di

Pellicole sottoposte a revisione durante
il mese di Settemhbre 1935-X111

Le commissioni di prima fstanza hanne esamingto i seguenti films in edizione originale:

Brown of Resolution - Marca: Gaumont
British - Tratio dalla novella di C. S.
Forestet.

Reglsta: Walter Forde.

¢ Casie Divg» ¢ Parigi

interprati: Betty Batfour, John Mills,
Barry Mackay, Jimmy Hanley, Howar
Marion Crawlord, H. €. Stokei, Percy
Walsh, Geo Merritt, Cyril Smith.

Musiche dirette da Louis Levy.

Ditta concessionaria; S. A. Stefano Pit-
taluga.

E stato vielate il doppiaggio [n itatiano.

Che dlavelo d'uomo - Marca mondialfilm

di Vienna - Soggelio di Paul Sugar.
Regista: Geory Jacobi.

Interpreti: Gustav Froelich, Lida Baarova,
Lizzi Holzchuh, Alele Sandiock- Geory
Alexander.

Musiche di Schmidi Gentner.

Ditta concessionaria: Saturnia film-Roma.
Autorizzato il doppiaggio.

pelitto e castigo - Marca General Produic-

tion - Tratio dal romanzo di Feodor
Dostojewski.
Regista: Pierre Chenal.
Interpreti; Harry Bauer, Madeleine Oze-
ray, Pierre Blanchar.
Ditta concessionaria: 8. A. Stefanc Pit-
iaiuga.
Deferito il giudizic atla Commissione di
appeilo.

plavoli in Paradlso - Marca Cosmopolitan -

Soggetto di John Monk Saunders.
Regista: Lloyd Bacon.

King Vidor

Interpreti; James Cagney, Pat O’Brien.
Roberi Barrai, Russell Hicks.

Orchestra Vilaphone direita da Leo F
Forbsteln.

Ditta concessicnaria Warner Bros,
Autorizzato il doppiaggio.

Mo trovato upa donna - Marca Gaumonl
British.
Regista: Miles Mander.
interpreti: Lupe Velez, Jan Hunter, Adrien-
ne Allen, Niet Maddison.
bitta concessionaria: S, A. Stefano Pit-
taluga.
Autorizzato il dopplaggio.

Madama Spia - Marca Universal.
Regista: Karl Freund.
Interpreti: Fay Wray, Nils Asthar
Ditta concessionaria: . C. I
Autorizzato il dopplaggio.

Quailro moschettiesi e merze - Hunnia
Styria di Budapest.
Regista: Ladislao Kardos.
Interpreti: Ernst Verebes, Szke Szkail-
Otto Wallburg, Karl Huszar Puffy, Felix
Bressart.
Ditta concessionaria: Saturnia Film,
Autorizzato il doppiaggio.

Re deli'ombra - Twickenham Film Studios -
Tratlo da una novella di Conan Doyle.
Interpreti: Arthur Wontner, Jane Welsch,
Norman Mac Kinnell, Jan Fleming, Phi-
tips Hewland,

Ditta concessionaria: §. A. Stefano Pit-
taluga.
Autorizzato 11 doppiaggio.

Remous - Alliance Cinematographigue Eu-
ropeenne - Preduzione H. O, Films.
Regista: Edmond T. Greville:




g

Interpreli: Jeanne Boitel, Jean Galland,
Maurice Mailla:, Diana 3ari, Jean Kolb,
Lyne Clevers, Rober: Arnoux, Fran¢oise
Rosal.

Musiche di A. Sendrey.

Ditta concessionaria: 3. A. Stefano Pit
taluga.

Vietato il doppiaggio.

Segreto dl Cavelll - A. B. C. Film.

Regista: Erich Engel.

Interpretl: Rudolf Forster, Angela Sallo-
ker, Hans Homma, Hans Moser, List Kinast.
Ditta concessicnaria: 5. A. Stefano Pib
taluga.

Autorizzate il dopplaggio.

Tutto per una donna - K. V. Delta film -

Soggetio di Max Wallner ¢ Hans Vietzke.
Regista: Alfred Abel.

Interprali; Charlotte P - Mnl-, Gustav
Diessl, Harry Frank, Hans Ketiler, Paul
Hartmann. )

Musiche di Gerd van Sieften.

Ditta ‘concessionaria: Itala film-Roma,
Aulorizzate il doppiaggio.

Tulto per tstto - Sud film.

Regista: Richard Eichberg.

mierpreti: Martha Eggerth, Gerda Mau-
rus, Ernsi Stah! MNachbaur, Senta Goene-
tand.

Ditla concessicnaria: D. Manenti.
Vietato il doppiaggio.

. & i seguenii in edizione definitiva:

Abissinia - Pracsenz Film - Documentario.

Concessionario  [Yistitutc  Coloniale Fa-
scista.
Approvato con riserva.

Ali nel buio - Paramont - Doppiaggio

¢ Acoustic ».

Regisla: James Flood

Interpreti: Myrna Loy, Gary Grani, Ro-
scoe Karns, Hobert Cavanaugh.
Approvato.

Carne e Panima - Metro Goldwyn Mayer -

Doppiaggio « Metro ».

Regista: Geo. B. Seitz.

Interpreti: Chester Morris, Virginia Bru-
ce, Robert Taylor, Billie Burke, Raymond
Wallburn.

Approvato.

Un cerio signor Gran - U.F.A. - Doppiaggio

a Fotovax ».

Soggetta di Philipp Lothar Mavring.
Regista; Gerhard Lamprecht,

Interpreti: Hans Albers, Karin Hardt, Her-
man Speelimans.

Musiche di Hermann Schulenburg.

Ditta concessionaria: Consorzio ElLA.
Approvalo.

Conte di Montecristo - Beliance Pict. -
Doppiaggio « Acoustic »,

Regista: Howlanl Y. Lee.

Interpreti: Robert Donat, Elissa Landi.
Ditta concessionaria: Artistl Associati.
Approvato,

Fedora - Paris France - Tratto dal dramma

di V. Sardou - Doppiaggio « Palatino ».
Regista: Louis Gasnier.

Inierpreti: Marie Rell, Ermest Ferny, Henry
Bosc, Jean Toulowt, Edith Mern, Frangois
Carromn

Ditta concessionaria: §. A. Stefano Pit-
taluga.

Approvalo.

Da ¢ Amazzonia »

Freccia d'acciaio - Pallas Film - Doppiag-

gio « Patatino ».

Regista: Franz Venzler.

nterpretl: Dorotea Wieck, Carl lLudvig
Diehl, Friedl Haerlin, Alexander Gollings.
Riduttore: Salvatore Manca tupati.

Ditta concessionaria: 5. A. Stefano Pil-
taluga.

Approvato.

Gloria de! maitino - Radio Pict. - Dopplag-

gio « Palating ».

Regista: Lowell Sherman.

Interpreti: Katherine Hepburn, Douglas
Fairbanks Jr., Adolphe Manjou, Mary
Puncan, C. Aubrey Smith, Geneva Mit-
chell.

Ditta concessionaria: LUX Comp. lal
Cinematografica.

Approvato.

Grande Barnum - Artisti Associati - Pro-
duzione Darryl F. Zanuck.

bopplaggio: « Acoustic ».

Regista: Walter Lang.

Interpreti: Wallace Beery, Virginia Bru-
ce, Adolphe Manjou, Rochielie Ulson.
Approvato.

regia Michele Car

Luel della ribaita - Meissner film - Dop-

plaggio « Palatino » - Dall‘operelta « Eine

Frau Die weiss mas sie will » di Oscar.

Strauss, -

Regista: Victer Janson.

Interpreti: Lil Dagover, Adolf Wohlbruck.
Testo italiano di A. De Siefani.

Ditta concesslonaria: 5. A. Stefano. Pit-
taluga. Approvato, '

La nave di Satana - Fox - Doppiaggio % Fo-

no-Roma ». )

Regista: Harry Lachman.

interpreti: Spencer Tracy, Claire Trevor,
Heary Walthall. Approvaio.

Non posse amarti - Riccardo De Banos -

Doppiaggio « ThHanus ».

Interpreti: Nieve Allaga, Maruja Amaran-
to, col celebre torero Jesus Menendez
e col chitarrista Hurtado.

Dilta concessionaria: 5. A. Scalzaferrl.
Vietato.

Raffiche - Gaumont 8ritish - Doppiaggio

¢ Palatino » - Tratto dal romanzo di E
Lothar.

Regista: Berthold Viertel

Interpreti: Nova Pilbeam, Llidia Sher-

45




Augusio Genina vegista di « Gondole ayx Chiméress

wood-, Matheson Langh, Afthur Margl-
son, Fritz Kortner.

Riduzione italiana di G. Ventrone della
Corte.

Ditta concessionaria: 5. A. Stefano Pit-
taluga.

Approvato con riserva.

Signora dalle Camelie - Distribuleurs Fran-
cais - Doppiaggio « Palgtino» dal ce-
lebre romanzo « Rame aux camelias »
di A. Dumas.

Regisia: Abel Gance.

interpreti:  Yvonne Printemps, Piere
Fresnay.

Ditia concessionaria: Minerva film.
Approvalo.

Specchlo della vita - Universal - Doppiag-
gic « Acoustic ».
Regista: John M. Stahl.
Interpreti: Clodette Colberi, Warren Wil-
liam. - Ditta concessionaria: tC.I.
Approvato.

Suitano rosso - British Int. Pict. - Doppilag-
gio « Palatino ».
Regista: Carl Grune.
interpreti: Fritz  Kortner, Nils Asther,
Adrienne Ames, John Stuart, Esmeé Percy.
Ditta concessionaria: Colosseum Film.
Delerito al giudizio della Commissione
di Appello (vedi Commiss. di Appello).

4 corli metraggi:

sintonia deila foresta vergine {Raoberi).

Canto delta toresta (Robert).

Cuore della foresta (Robert).

Seguendo gil esploratori {Fox).
Approvati.

I films italioni esaminati furono i seguenti:

pard un mitione - Novella Film.
Regista: Mario Camerinf.
Interpreti: Yittorio De Sica, Assia MNoris,
Luigi Almirante, Mario Galling, Franco
Coop., Gemma Bolognesi, Cesare Zop-
etii. .
gina concessionaria: Consorzio ELA.
Approvato.

MWiHzia territoriale - G.ALL
Soggetto di Aldc de Benedetii.
Regista: Maric Bonnard.
nterpretl: A. Ganduste, Luiglh Amirante,
Mavurizio D'Ancora, Leda Gloria, Rosina
Anselmi, Fratelli De Rege.
Ditta concessionaria: Consorzio ELA.
Approvato.

Serpente a sonagli - Tiberia films.
Soggelto di E. Anton,
Regista di N. Matarazzo.

Interpreti: N. Begozzi, E. Gainottl, A. Pa-

gnanl, ©. Gentilli, N. Dinelli, M. Brignone,
E. Magni ecc. Approvato.

La Commissione di appello ha esaminato
i seguenti films in edizione originale:

Cartouche - A L. Blondeau,
Regista: Jack Daroy.
Interpreti: Paul Lallez, L. Blondeau, Jac-
gueline Mignac: Leica Roussika.
Ditta concessionaria: $. A. ltalo-Suisse
film - Milano.
Confermale il divieto per il doppiaggio.

Furia nera - Warmner Bros - First National -
Prod, First Natiopale,
Regista: Michael Curtiz,
Interpreti: Paul Muni, Karen Morley, Wil-
liam Gargan, Barton Maclans, John
Qualen. o
Dilta concessionaria: Warner Bros First
National.
Confermatc il divieto.

Lapo Mannaro - Universal.
Regista: Stuart Watker.
Interpreti: Henry Hull, Warner Qland,
Lester Matthews, Sping Byinghton, Vale-
rie Hobson.
Ditta concessionaria: L.C.1.
Confermato il divielo.

Yoce della Patria - UF.A,
Regista: Paul Wegener.
Interpreti: Xarl ludwyg Liebe, Brigitte
Horney, Hans Leibelt. o
Ditta concessionaria: Consorzio ElLA,
Vietato il doppiaggio.

w & I seguenti in edizione definitiva:

Barcarola - UF.A. - Doppiaggio «Folovoxs,
Regista: Gerhard Lampiecht.

Progetto delle salu del ¢« Nuove Cinema allu
Quirirettas, Punico locale in Iiglia autoriz-
zato & proifettore films in edizione originale.
(Aperturg nelly seconds metd di ottabre)
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Inlerpreti: Lida Barova, lde Brandi, Gu-
stav Froehlich.

Edizione italiana diretla da Mario Fer-
rari - Dialoghi di A, De Benedetii.
Ditta concessionaria: Consorzio ELA.
Approvato.

Bozambo il Giganle nero - London Film -
Doppiaggio Fono-Roma.
Regista: Zollen Korda.
Interpreti: Paul Robeson, Ninn Mae Mc
Kinney, Leslie Bancks.
Ditta concessionaria: Manderfilm 3§, A
Vietato.

Fiore delle Haway - Rio Film - Doppiaggio
Palatino.
Regista: Richard Oswald.
Interpreti: Martha Eggerth, Hans Fides-
s&i, |van Petrovich, Hans, Junkermann.
Ditta concessionaria: Capitani.
Approvalo.

Ur‘ombra nella nebbia - Artisli Associati -
Produziong Darry! F. Zanuk.
Doppiaggio Acoustic,
Regista: Roy del Ruth.
nterpreti: Ronald Colmann, Loretia Joung,
Approvato.

Polizlolito Schwenrke - ltala film Berlin -
Doppiaggio Palatino.
Regista: Carl Froehlich.
Interpreti: Marianne Hoppe, Sybille
Schmitz, Claire Fuchs, Harald Pausen,
Waller Sieinbeck, Carl Dannemann.
Riduzione italiana di Gian Bistolil.
Dilta concessionaria: 5. A. Stefapo Pit-
taluga, Approvato.

Tesoro dei Faraoni - Artisti Associali - Dop-
piaggio Acoustic.
Regista: Roy del Ruth.
Interpretl: Anna Sothern, Ethe Herman,
Eddie Canior. Approvato.

Sultano rosse (vedi Commissioni di I” istan-
za} confermalo il divieto.

Le grundi case
cinematograliche umericane

stanno mandando giornalisti operato-
ri in Etiopia: eccoli gifi sul posto, die-
tro alle maecchine da presa; come
nelle partite di calcio, gli operetori si
appostane dietro alla porte dcme st
aspetta il « goal »,

Ecco Stallings, il noto scritiore,
partito con numerosi operatori redu-
¢i ed erci dei pin drammatici ¢ sen-
sazionali avvenimenti di questo pe-
riodo; Len Hammon di New York,
che riprese i piit sanguinost episodi
della guerra cino-giupponese; Geor-
ges Nejat, di Parigi, che gird per in-
tero Dassassinio di Re Alessandro di
Jugoslavia; Alfred Waldron di New
York, che riprese per intiero Uepiso-
dio del mancato omicidio di Rose-
velt. Gente indurite ai disagi, indif-
jerente i pericoli, di sangue freddo
¢ di capaciti provate.

Le riviste pubblicano le réclames
delia Fox-Movietone che esortano il
pubblico a preperarsi ad assistere al-
ie proiezioni delle pit audaci riprese
« dei grandi eventi che sono per uc-
cadere quando la stugione delle piog-
gie finirag »,

Dina Galli
ela
Fint 1560

efern vty framen, i up iy
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Prime d’imbuarcarsi Srellings offre

ur'intervista al New York Times in
cui parle dell'organizzazione della
sug spedizione fra le orde nere del
Negus. Con une squaedra di autocorri
muli € Sonori, ol RUMErose Cusse
impermeabili per le pellicole, e di-
verse motaciclette per spostarsi con
rapidita sulle autostrade abissine,
Stullings porta centinaia di bandiere
americune che suranno spiegate ul
vento attorno alle sue maechine per
indicare ai belligeranti di « stare at-
tenti». Se questo non bastasse, sul
tetto e sulle pareti degli autoecarri so-
no state dipinte in bionche lettere
enormi su fondo nero le tre magiche
iniziali «U. 8. A.».

Intanto, la Hearst Metrotone News
mandae anch’essa con un plotone di
operatori, nel guartier generale del
Negus, il capitano Ariel Varges «il
pits famoso operatore vivente, che ha
ripreso ogni guerra moderna». Egli
& gia pronto sul mirino della sua
macchina: « Okay beys, you can start
the wer now! »: Pronto ragazzi, ades-
so potete cominciare la guerral

Allegri questi gioveneiti coraggio-
si! Tanto ¢’é PU.8. 4. sui carri e sulle
bandiere. Ma non hanno pensatp che
gli abissini non sanno leggere?

_E,OKAY BOYS, -YOU CAN |

!Hearsa Me:mtonc News' Qae nmi Onl(r— o

VARG-ES is i

- Thits i'ie-ni Capu e A Thes

. of Chlns. He's presably mvcd inig Balbc Sel ke psrmn b
he's the pal ‘of Abyssin's Emperte. “Yagen, the rmost famous slpikne
oy allve, han ‘oeveend practleallyevery modern war, He wistka b thi

b froaedine frentus and his lenlde-emaB uppearsin HEARST METRO- - )
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I GRANDI FILM DELL'ANNATA

«I MISTERI DI PARIGI~»

i eelebre somanzo di Eugéne Sue « | Misteri di Parlgi » che anche da nol ha avuto, ad opera dei migliori traduttori, uno del mag-
giotl successi editoriali, ha lrovato una nuova vita sulle schermo cinematogratico.

Le notizie cha pervengone dalfa Francia dicono che il flin ha, dalla sua comparsa nelle maggiori sale cinemategrafiche, oltenuto
un successo spettacolare e di critica come raramente era avvenuto da mollo tempo a questa parte anche per I flim pid celebrati
di oftre Alpe. - SRR bt e s :

Basti dire che da oitre 4 setlimane esso & in programma nei grande teatro parigino Il « Mouiin Rouge» e che gii ** esauriti”’ con-
Hnuane cosl costantemente da prevedere che vl permarra per moitl giorni ancora.

A segulto di questo successo il Ministero ha rlchlesto il {llm perchd rappresenti la produziene francese nella grande Esposizlone
Internazionale di Bruxelles. '

« Mister] ol Parigi» & un film di « Felix Gandérax e ha per interpreti principali Madeteine Ozevay - Henry Rellan - Lucien Baroux,
Constant Rémy - Lucienne Lemarchand - Raul Marco - Marthe Mussine - Raymond Cordy - Marcelle Genlal - guanto di megilo, ciod,
abbia Farte drammatica francese. .

Per questo flim ha create defie indovinatissime canxonl Germaine Sablon. La muslea ¢ di Georges Auric,

il pubblico itailano sard fra breve chlamato a dare I} suo gludizio che non potrd essere diverso da quelio del pubbilco francese,
anche perché la edizione italiara & sotto ognl punto dl vista perteila che la « TIRRENIA FILM », proprietaria per I'talia della pellicola,
ha curala I» ognl suo particolare con quelio zelo e gualla serietd che & ormai carattéristica defla nostra grande casa.

La stessa §. A. « TIRRENIA FILlM», che ha sede In Roma, Via Solferlno 9, cura e gestisce direttamente, con la sua organizzazione,

! noleggio. |




Legge 13 giugno 1935-XMi N. 1143
Concessione di anticipazioni
a tavare delia produzione
cinematografica nazionale

Ariticolo 1

Articolo 2

Articolo 3

Articolo 4

Articolo 5

Articolo 6

Vittorio Emanuele Il per grazia di Die e volonia della Nazione Re d' lislia
il Senato e la Camera dei Deputati hanno approvato; noi abbiaomo agnzionato
e promulghiamo quanio segue:

1] Bouesegretario i State per In stampa e ln propaganda & autorizzate a concedere, agli
industriali cinemaltografici ¢he ne faceiono domandn, antieipazieni per Ia produzione di
pellicole cinematografiche nagionali, con Pesservenza delle disposizioni contenuie nej sues
cessivi arliceli della presente legge.

Le demande i nuticipazione dovranno essere preseninte 2l Sottesegretarinto di State
per in stampa ¢ In propaganda, corredale dal completo pinno finnnziarie, iecnico ad artistico
delle pellicole da produssi.

Presso il Sottesegretariote di State per Ia stampa e la prepaganda & costituite un Comitato
composio da;

a} un rapprescntante del Settesegretorinte stesso, Prestdente;

b) un rappresentante del Ministero delle Finanze;

€} unr rappresentante della Federazione nazionale fascista deghi indusiriali delle spetracolo:
d} un rappresentante delln Seeletd italiana avteri ed editori;

¢} un funzionario del Sotiosegretariato di Staio per In stampa e la propogonds, segretario.

Il Comilate delibers sulnecoglimente delle domande o sulla misura delle anticipaziont
da concedersi per ciuscuna petiicola. Le deliberazioni del Comitate saranuo valide dopo
I'approvazione del Settesegrerurio ¢i Stale per ln stampa & la prepagauda.

L’anticipazione non pud in alenn ense superpre Pimporto di un terzo delle spesa dirctin.
mente inerente aila produzione della pellicola.

Lanticipazione & corrispestn gradvalmente, a2 misuen del hisoguo, eon le modalith stabiliie
nell'atto di concessione, dope che il produttore ahbin dimostrato i aver erogete in proprio
Iz quein di spesn che deve rimaneze a sue carieo, in guisn do assicwrare il compietnmento
del lavoro, mediante l'enticipaziene prestabiliza,

Con Decreto del Capo del Governa, di econcerto col Ministre delle Finanze, saranne
stabilite le nerme ¢ le cautele per il recapero delle somme anticipate e e alire disposizieni
eventualmente occorrenti per I'attuazione della presente legge.

A tale eFetto la concessione delle anticipazioni potrd essere subordinata alla tondizione che
it noleggio delle pellicele siz nffidate 2 Enti o Ditte nazionali che siano inscritti alla Federg.
zione Nazionale Faseista degli Industriali delle Spettacole e che il Sottesegretarioto di State
per Ia stumpa e Iz propagenda riconosea forniti di adegnati requisiti @ideneitd finanziaria
e eommerciale,

La riscossione dei relativi divieli & afidata alla Societd Ttaliana degli Awteri ed Editori,

Ve il noleggio oll'estere il produttore dari ecamunicazione de relativi contratti al Sottosegre-
tarisle predetto, che stobilicd Ie norme ¢ le condizioni per Yaccertmmnento dei proventi relativi
agli effetzi del suecessive art. 5.

Le somme introitate dulin Societd Ttaliana Autori ed Editors per il noleggio di cinsenna pelli-
cela sons riassunte dalla Secietd stessa in liquidazieni meinsili, da coruniearsi al Settosegre.
tariate di Siate per la stampa e la propaganda e alla ditta interessata.

Le semme stesse, come pure Je guote realizzate eon o sfruliamento della pellicola all’esters
sone anzitutio devolnte al produttore sino a totnle reintegrazione della quota di spesa da esso
sostenutr e suceessivamente alle Stato fino 2 completo rimborse delin sag anticipazione,
Qualera lo State non ottenga I'integrale recupers delln propria anticipazione, la differenza non
rimborsata sard prelevats dni preventi realizzati cen altra pellicola fabbricata dallo stesso
produttore, con le agevolnzioni previsic dalln presente legge ¢ che presentine dispenibilitd, in
cecedenza al recupero, ai sensi del precedente comma 2, della spesa relativa ally ‘seconda
pellicola ¢ ad un beneficio riservatc a favore del produttore, pari a un decimo delle guota
di spesa dal medesime assunte in proprio.

Le somme dovute all’Eraric sono versate alia Tesorerin dello Stato con tmputszione od appe-
sito capitolo, da inseriversi nel bilaneio dell’entrata.

La congessione deile anticipazioni & suberdinatu allneeertamente delln idoneitd Hnopzipriz e
lecnier del richicdente e della ditta noleggiatrice.

A iale effetto il Sotlosegretariato di Stato per la stampa ¢ la propaganda & aotorizzate ad
eseguire gli accertamenti opportuni, prima di deliberare sulle domande di anticipnzione, e
fine 2 gquando Yanueipazione mon sin totalmente cstinta ai sensi del preecedente articolo 5,

1} Ministero delle Finanze ed il Sollosegretariato di Stato per o stampa e la propaganda hanne
foeoltd di disporre verifiche presso la Soeieth italiana autari ed editeri in ordine alla gestione
ad esso affidata, ai sensi dellz presente legge.
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assaporto
0SS0

pella magnifica interpretazione di

isamiranda

ha vinto all'esposizione 4 arie
cinematogiafica i venerla fa
coppa del p. n. f.

alcuni giudizi della stampa:

‘“giornale di genova,,

“tinterpretazione di isa mirande & in qualche punto stupenda’.

[ 1

la stampa”
" sapevamc di avere in brignone un regista esperio ed aiterndo; ma il progresso da
lul compiuto con quesio film & sorprendente addirittara”,

i H 1]

Fambresiano
" passaporlo rosso ebbe un successo popolare - i consensi delle folle lo accompda-
gneranno, ne stamo sicuri.

“corriere della sera,

"1g faitura del fiim & eccellente - particolarmente bella & risulicia 'interpretazione
di isa miranda, la quale ha fatio quello che nessun'alira altrice era riuscila « fare
a venezia’”.

““rasto del carlino,,

" una pellicola sulla quale la critica non aved nulla da dire se non in bene; una
pellicola che piacera al pubblico, non sclo ditalicr, ma di tuito il mondo”,

“ messaggere ,,

“il ilm & pienc di carattera’’.

“i] lavore fascista,,

" brignone ha lofto un film tulic cose concrete: rapido, essenziale, drammgalico Y,

“ gazzetta di venezia,,

"igg miranda ci sembra che abbia trovaic il suo mode, la sua misura’.

infiniti aliri giornadi, il pubblico iufio che assisteva alla proiezione a venezla, hanno
dichiarato Veccezionaliid di questo film di

esclusivita pittaluga




S e e,

IL CONSORZIO

|.C.A.R.

PRESENTA

Elsa
| Merlini

IN “GINEVRA DEGLI RLMIERI”’

PER IL NOLEGGIO RIVOLGERSI

SEDE CENTRALE - ROMA - WIA XX SETTEMBRE, 3 - TELEF. #4i844

TORINO - FILMITALVA - P. Bodeni, B « Telafono 47841
MILAND - FILMITALIA - ¥, Nepo Torriani, 18 - Tel; 54582
GENDOVA - FILMITALIA = V_Domanico Fiasslla, 12.Tel, 4870
VENEZIA - §. Beenasconi — 5, Luca Dalie Lorsdan, 41-47 - Tel. 25680

TRIESTE - Agenzir Nolegglo Film - V. Giotio, 3 - Talal, 8100
BOLOGNA - MILES! FILM ~ ¥V, Milazzo, 8 ~ Telefono 22439
FIRENZE - MOMI FILM - P, S. Marie Noveliz, 4 - Tel. 26980
ROMA - S5, A. Scaizaferri - Via Marghera, 13 A — Tel, 484854
NAPOLI ~ 5. A, Capitani Film - Gall, Umberiocte, 27 = Tel, 24341
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Articolo 7

Articolo 8

Articolo 9

Norme esecutive per I"attnazione
delfa legge suile concessioni di an-
ticipazioni a favore della produzione
cinematografica italiana

Articolo 1

Articolo 2

Articolo 3

Articolo 4

Qualora dopo la eoncessione deil'antivipazione, i} produttore si rendesse inadempiente ag_li
ohblighi ad esso impesti in dipendenza della presesle legge o non offrisse pia le garanuie
necessarie o rinunzinsse allulteriore attivila produtiiva, i} Sottosegrotario di State per la stampa
e la propaganda pud stebilire con propria determinaziane che tutti i proventi del noleggio o
della cessione della pellieala siang destingti alPimmediata estinzione deiPanticipnzione,

Possone essere riservati allo stesso fine, anche alfaue della concessione dell’anticipazione, i
benefici derivanti dall’spplicazione del Regio decreto-legge 5 ottobre 1933, numero 1414.

Per l1a concessione delle unticipazioni previste dalla presente legge e per I'attuaziene del sue-
cossive acticole § sacd iscritte apposilo fonde mells stato di previsione della spesa del Mini-
sterp delle Finanze, iu misura non superiore a L. 10000000 annui per 5 esercizi finonziari, a
pacrtive dalVesercizio 1935-1936. )

Al fine di dare un pilt adeguvato sviluppe al credito cinematografico, con decreto Rezale, sn
praposta del Cape del Governe, di conecrio ol Ministro delle Finanze, potrd essere costi-
ruita unn Sczicne Autonoma per il credito cinemntografico presse la Banca Nazionale del La-
vore, sie per In concessione dirette di mutui ad interesse di partivelare favere per la produ-
zione @i pellicole cinematografiche, sin per la esecuzione delle operazioni refative aile anti
cipazioni previste nelln presente legge ed ol lore rimborse.

La Banen Nazionale del Lavoro dovra conferire, per In formazione del capitale della Sezione,
una semmn non minore n quelle stanzinta dal Ministere delle Finanze per i primi due eser-
cizt Boanzieri a sensi dellart. 8 della presente legze. Una somma di pari jmporto, da prele-
vaesi in cingue ratc eguali sulle aseegnazioni di cui all'art. 8, stanzinte nei cinfque esereizi, sard
versata allo predetta Seziene o titole di comparlecipazione nel suo eapitale.

Gon lo stesso decreto Reale saranne approvaie le disposizieni complementari occorrenti per
Tapplicaziene del presente articole, anche in coordinaszione coi precedenti articeli della
presente legge.

La domanda per ottenere Panticipazione deve essere redatta sw carta bollata de lire 6 e indi-
rizzata a1 Ministero per la Stampa e Ia Propaganda (Direzione Generale per la Cinematografia).
Nella domanda doverd risultare:

1) il nome del produttere ed eventualmente del sue procuratore. Se trottosi di soeietd, la pro-
pria ragionc sociale ed il rome del suo legale rappresenlante.

9} il domicilio del produttore o del procuratore della soeietd,

3} Pammontare del capitale costituite e versato, sc trattasi di societd,

4) la deneminuzione della pellicola da produrre.

5) il presunto coste per fa produzione completa della pellicola.

6} Uimporte delle spese gid soslenuie o da sostenere in proprio.

7} 1a somma che si richiede come anticipazione.

8) Ia firma dcl produtteze o del suo procuratere e — pet 1e ditte & le societd -—— guelia del
loro legale rappresentante, dimoestrande ai sensi di legge la facoltd del proeuratore o del
rappresentante legale,

Alla domanda dovranne essere allegati i piani finanzitrio, tecnice ed artistica della pellicels
da prodursi, nonché copia delle statuto sociale e del verbale di nomina del Censiglio di Am-
ministrezione se irattast @i societl legalmente costitmita.

Tnolire, alla domande stessa potrd unirsi qualsiasi altre deeumento alto 2 dimostrare la com-
petenzn teenien & la copacitd’ finanzierie della dittn produttrice. ' '

Dal pitno finenzigrio dovranno risuliare 3o modo dettagliate wuttc le spese necessarie per 1a
produzions della pellicela, come: il costo della mono &opera per mercedi agli operai; le
pughe al personale teenico, artistice ed amministzative; il coste dei materiali oecorrenti; Vim-
porto delPaflitto delle stebilimento di produzione ¢ quelsiesi altra spese, in genere, al fine di
stabilive il presunte coste complessive del film.

In pltra parte dovranne essere specificate guali entrate sono preventivate per lo sfruttamento
del film. -
Alluopo devranno essere indicatl i contratti eventualmente gid stipulati per lo siruntamento
delia pellicola di cui trattasi, sia per Uinterno che pet Uesterc o, altrimenti, il piane di sirat.
tamento.

Tole pinne doved essero redatte sulla base delle condizioni correnti sul mercato per il ueleggio
del Bim allinterno, per la cessione dei diritti di siruttamento all’estero e tenuto conto del:
Yimporianza prevista del lavere.

Qualors sinne steti gid stipulati contratti, gli stesst dovranno cssere allegati al piane e, in
ogni altro caso, devranno essere Fornite, per quanto possibile, Ja documentazione & Ia giusti-
feazione delle previsioni denunciate.




Articolo

Articolo

Articolo

Articolo

Articolo

8

9

Articolo 10

Articolo 11

Articolo 12

Articolo 13

Articolo 14

H piane tecnico dura precisi ragguapli circa Vesecuzione deBa nellicala, eon Tindicezione del
divettore di produzione del flm, delle stubilimento di produzione, del sistema di registrazione
sanora, dello stabilimento di svilippe c stampa e di altri eventuali elementi teenic: a com-
plemenio dei precedenti, .

Il piane ertistico dovrd porre in evidenza il genere ed il soggette della pellicola {sceneggia-
tare definitiva in doplice copia) e dovra fornire altresi Pindieazione del regista, aiute-regista,
operatare, seggettista, sveneggiotore, interpreti principali, musiecista, architette e scenografo.

I plani artistico, tecnico e finanziario devranne essere approvati dal Ministere per lo Stampa
e Ia Propaganda.

La domanda davrd, inoltre, essare sorredota da quelle alire notizie che la Direzione Generale
per In Cinemategrafia riterrd opportune richiederc.

Il Comitate — éli cui allart. 3 della legge 13-6-1935.XIE1, n. 1143, che deve deliberare sulie
domande di anticipazione — vienc cestituito cen decretq del Ministre per la Stampa e Ia Pro.
paganda: i suwol membri durene in carica un biennie e possono essere riconfermiati.

Tale Comitato si aduncrd sempre quande se ne ravvisi la necessitd, in sepuito z convocaziane
del Direwtore Generale per lao Cinematografia, futtz mediante comunicazione scriita almeno
sei giorni prima deila data hissata per la riuniene,

Un sommarie delle pratiche in esame, da discuzersi in seno al Comitato, verrd comunicate pre.
ventivamente i singoli membri per opportuna istruzione e conoescenza.

Le deliherazioni del Comitato saranno prese a maggioranza di voti. A parita di voti prevarra
quelio del Presidente.

Al membri del Comitato verranno corrispoeste le indennitd di presenza stabilite dall'art. 63
del R. D. 8 maoggio 192401, n. 843, salvo 1a doppia viduzione del 12 % ai sensi dei RR. DD, LL.
20 nevembre 1830-IX, n. 1491, e 14 aprile 1934.X11, n 561,

11 Comitato terrd conta della solidith economica e Auanzinria della Ditta e delle pecoliari ea-
ratieristiche, sopratutto ctiche, della pellicola per la quule & richiesta Vantieipnzione, tenende
particelarmente presenti le possibilith di sfruttementn che essa pud offrive.

Latto @i concessione dellanticipaziona del Ministers per la Stampa e la Prepaganda dovrd
indicare:

1) la denominazione della ditta alla guale verrd fatta Pantieipazione e ln persona inearicata
della riscossione,

2} il nominative della pellicoia da produesi.
3} Pammontare della somma conecssa in anticipazione,

4) Ia preseritta ripartizione della semma concessa e determinazione delln quota e del periode
in eai essa sarda corrisposta.

5} In designazione degli enti e delle ditte a cui verrd affidato il noleggio deilz peliicola per
Pinterno od il diritto @i sfruttamento della stessa all'estere,

6) Vinearico allz Societd Italiana degli Aulori e degli Editori di riscuotere presse le sale cine-
matografiche del Regno tutte le guote derivanti dal noleggio delia pellicola fine al totale
rimborse deil’anticipazione.

7} quelle altre condizioni che il Ministero per lo Stampa e Ia Propaganda erederd opportune
fissare.

Qualora il ceste di produzione di ciusevna pellicola risulti superiore alla somma alla qusle
venne commisurala Upaticipazienc, questa non polrd esserc sumenlata, La sormma spesa in piu
sark recuperatn dal produttere dopo Fintegrale recupero dell'anticipo dello State. :

Qualera il piane di sfruttamente nen presenti, = giudizio del Comitata, suﬁicie'nle garaz}zia
per il recupers delle somme anticipate, it Comitato potrd subordinare Ta cencessione _de]l e
ticiprzione ad una medifica del piane stesso, designande eventuaimente altri enti o ditte per
il noleggio delia pellicola.

Per ottencre i pagementi rateali dellanticipazione, il produttore devrd presentare apposita
domanda eorredata dei documenti che comprovino VPavvenute adempimento delle condizioni
apposte nell’atio di coneessione ¢, in particolare, Yavvenuta erognzione delle guetc di spesa
n suoe carice.

1 noleggio della pellicola dovih essere effettuato dalle ditte concessionarie per _]0 sfruttamento
nel Regne in hase alle norme del vigente contratto-tipo di zm]eggic: e con piena osservanza
delle disposizieni della legge 13 gingne 1935-XHT, n. 1083, sulla proiezione ohbligatoria de]lfe
pellicole nazienali. Gli eventuali contratti di sub-concessione per Jo sfruttamento delln pelii-
cola devono esscro approvati dal Comitato.
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DI PRODUZIONE

I TANI FILM

N CUI

ARMANDO FALCONI

LUISA FERIDA LUI G| PAVESE
MARIA DENIS NICOLA MALDACEA
DIANA LANTE ROMOLO COSTA
ELLEN MEITS OLINTO CRISTINA
LUITGE CIMARA VASCO CRETI
MARIO PISU GIULIO VIOTTI
ERMINIO D'OLIVO

neila supedya sjarrosa cornice dello Reggin di Caserte, della Beal Viia di Copodisents, 1o le mile (svalose fontane del
Vanvitelli, sulln sjands dellincentevale poncramo podencpec, [anno rvvans Tuthe un mondo assogito ma non dimenlicoio daagli

itabae, quel’ambbienle di comicla bonarda, di scherose arquic dellulime Corte Borbonica, proragonisto mnereaoiabils

FERDINANDO SECONDO

(RE BURLONE)

Tratto dalla nota commedia oi Gerolamo Raveita, ridatio per lo schame dolla forfasia di Lucio D'Ambra, sceneggioto il

lantemente da Guaglielmo Grannini, commentuts musicaments dalle compesidoni del M3 Mandn e gircito do

ENRICO GUAZZONI

& il film dello stagione che si aspetia col pit grande interesse dalla critica, dal pubblice, dagli esercentill

NOLEGIO INIPENDTE DELA S. . CAITNl IL |

SEDE CENTRALE - ROMA - ¥IA XX SETTEMBRE, 3 - TEL. 41544

A G EN 2 1E TRIESTE - Ageario Naleggio Tim - V. Gioito, 3 - Tel, $100
TORINOG - FILMITALIA - P. Bodoni, 5 - Tel. 47841 BOLOGHA - Wilesi Flm - V. Milozzo, 8 - Tel, 22439
MILARO - FILMITALIA - V. Napo Toricni, 19 - Tel 44582 FHRENZE - bicami Flm - P S Mana Movella, 4 - Tel, 25980
GENOVA - FLMITALIA - V. Domenico Fasella, 12 - Tel, 54870 ROMA - 5 A Scalzgler - Y. Marghero, 13-4 - Tel. 484824
YEMEZIA- G Bernascon, S, Luca Colle Laredan, 41-47-Tel. 25580 NAPQLI - S A Capitani Filin - Gall. Unberta |, 27 - Tal 21311

E
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Articolo 15

Articolo 16

Articolo 17

Articolo 18

Articolo 19

Articolo 20

Articolo 21

Articolo 22

Nei contrati di noleggio dovrh risnltare Uinearico ailn Soeietd Italiana degli Autori e degli
Editori di riseuotere presse le snle cinematogenfiche del Regno tutte je quote derivanti del
noleggio delle pellicole fine ol totule rimborse delPanticipnzione.

Nei singoli contranti di noleggio Vesercente dovrd impegnarsi ad effettuare i pagamenti per i
noleggio delle pellicole esclusivamente agli agenti della Sgeietd Ttaliznn degli Autori e degli
Editeri alle scadenze fissate nel eontratte stesso in canformita alle disposizioni stabilite dal

contratte-tipo.

i controtti di concessione pef lo sfrottamento della pellicola — qualora nen sinne stpti gid
allegaii alla domenda di eui ail’art. 7 — devronne essere notifienti al Ministera per la Stampa
¢ In Propaganda ni sensi dell’silimo capoverse dell'art. 4 della legge 13 giugro 1935-XTIi,
. 1143, entro dieci gierni dalla lore stipulazione.

Cli incassi derivanti dalle sfrultamento alPestero verranne effettuati direttamente dalla So-
ciets Jtaliona degli Auvteri e degli Editeri, oppure — sotta la sua respensabilita — du Tstituti
o dn enti do essn delegati.

Ai fini deli"art. 4 della legge, il Ministere per la Siampa e Ia Propagonda pubblicherd seme-
straimente un elenco delle ditte antorizzate al noleggie delle pellicole. Al riguardo, il Mini-
stero stesso procederd previe parere delly Federazione Nazionale Faseista degli Indostriali

dello Spettacolo.

La domanda per ottenere Piscrizione nelllelenco delle ditte autorizzate al noleggio devra
presenlarsi af Ministero per 1z Swampn e Ia Propaganda (Direzione Genernle per la Cinema-
tografin} su carta da tollo, corredata da un cextificalo rilusciate dal compelente Consiglio Pro-
vinciale dell'Econemin Corperativa, dal quale risulti ln durata di esercizio e Uattivith spiegata
dalla ditte ncl ramo del noleggio cinematografice.

Lz Seocietd ltalinnaz deghi Auvtori e degli Editori, entro i primi ventl giorni di ciaseun mese,
dovra inviare al Minisiero per in Stampa e la Propaganda Peleace delle riscossioni avvemnate
per diritti di noleggio, indieandeo anche l'nmmonlare gella provvigione ad essa speitantc: copia
deli’elence stesso dovrd essere iaviala al preduttore.

itelenco dovrh essere compilato distintamente per ciascupa pellicola cinematogeafica ed in
mode che visultine gli incassi el mese precedente per ciusenn contratio di noleggio.

1l Ministere per la Stampa ¢ In Prepaganda — in base aghi elementi cominicati dalle Secietd
Kaliana degli Autori e degli Editori e degli altri elemenli in suo possesso, 2 seguito* degli ac-
certamenti eseguiti in ordine alle s{rattamento eommerciaic delle pellicole — stabilird, in
base al contratlo di concessione quali sizne le spelasze del produttore e del noleggiatore.
Emettera, quindi, lautorizzazione alla Societh Haliana degli Autori e degli Editori per il ver-

camento ol produttore e Verdine Ji versameuto allo State defle sormme riscosse.

11 versamento 2l produtiore sard fatlo medionte assegne beneario, Quells delle somme devute
plle Stato sard esegnito presso la Seziene di Tesoreria al nome del produttere, con imputs-
zione allapposile capitolo di bilaneio.

Ungz nota dei versament effetiuati verrh rimessn dalla Societd Haliana degli Autori e degli
Editor: al Ministero per la Stampa ¢ la Propaganda nei primi dieci giorni di cisscun imese,
Nello stesse periodo di ogni maese, la Secietz Italianz degli Auteri e degli Editori invierd,
juoltre, la contabilitd rinssuntiva delle somme rtiscasse e versate, distinte per le singole coni
missioni di noleggie in corso.

Ii compenso spettaate alla Societh Ttaliona degli Autori e deghi Editori per i servizi di riscos-
sione della quotz di cui alf'ast, 11, 0. 6, del presente regolamento, verrd determinato dal Mi-
uistero per Ja Stompa ¢ la Propeganda di concerto col Ministero delle Finanze, L'snere vela-
tive sork a eorico del produttore.

Nel easo contemplate dal 3% comma dellart, 5 della legge, il Ministere per 1a Stampa € la
Propaganda dard Perdine alla predetta Societd Italiana degli Autari ¢ degli Editori di riscuo-
tere 3 diritti di noleggio sa altra pellicola dello stesso produttare.

Ove ricorra, invece, Pipotesi prevista dal prime eapoverse dell'art. 1, il Ministero per la Stampa
o la Propoganda disporrd affinehe la Societd Dtaliana degli Autori e degli Editori provveda
subito al versamento delle somme riscosse a favore delle State, sospendendo i pagamenti a
favore dei prodmuiori. .

Conseguito il rimborso totale dell'anticipazione ¢ il pagamento della provvigione, -il Mini-
stero derda ordine alla Societa Iialiona degli Auteri e degli Editori di sespendere le riscos-
siomi e di netificare al produttore une liquidezione di dare e di avere.

Trascorsi trenta gierni da tale notifica senza che sin pervenuta eleuna epposiziane al Ministero
per la Stampa ¢ la Propagands, non saranne ammesse contestazieni di sorta.

Direttore: Lando Ferretil
Redatiore responsabile: Giorgio Boriani
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